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Désolé, c’est vendu 
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NOUVELLES 


du Club La Vérendrye 
age 19) 

du Club Toastmaster Louis Riel 
“ Environ 400 personnes assistaient, le samedi 25 novembre, à une messe spéciale pour commémorer le 


d £ 23] “ cinquantenaire de l'incendie du vieux Collège de Saint-Boniface., La messe avait lieu à la Cathédrale de 
P ÿ “ Saint-Boniface et la concélébration était présidée par Monseigneur Maurice Baudoux, archevêque de Saint- 
L Boniface, 

Après la messe, on se rendait à la salle académique du Collège de Saint-Boniface pour un café, rencontrer 
des anciens, examiner de vieilles photos et pour écouter quelques ‘‘témoins’”’ décrire l'incendie qui avait 
lieu le 25 novembre 1922, incendie qui a fait dix victimes. 


Sur la photo, M. Edouard Barker raconte ses souvenirs de l'incendie, et on remarque trois autres témoins, 


debout près de la colonne, qui écoutent attentivement : M. Edouard Lambert (de St-Boniface), M. Stanley 
Ceneau {dan L ntallinr) at M nlond Toudanss dus C4 Dom i£mmst + 


La télévision sera=t-elle prochainement un fac- 
teur dominant de cause d’accidents de la route? Tout 
est possible avec la PANASONTC, télé avec écran de 
5 pouces, Non, pas besoin d’un fil de rallonge coû- 
teux quand vous vous déplacez avec cette télé, car 
cette petite merveille tient son pouvoir d’une pile 
spéciale... pendant 5 heures et 30 minutes de temps! 
Enfin, je ne vous conseillerai pas d'apporter cette 
télé lorsque vous allez faire du camping, si votre 
intention est de regarder le film ‘‘Guerre et paix’, 


‘Mettez les pieds au Centre’’ dans un avenir rap= 
proché, sinon on risque de trouver au Centre plus 
d'employés que de visiteurs... Trois coordonnateurs 
ont été embauchés la semaine dernière, On serait 
d’abord porté à croire à un certain dédoublement des 
fonctions, par exemple avec la nomination de Louis 
Dubé comme ‘coordonnateur boîte à chansons’, avec 
François Savoie qui remplace M, Dubé en tant que 
directeur du 100 Nons, Les fonctions de l'un et de 
l’autre ne sont-elles pas les mêmes? ‘‘Non’’ m'expli= 
que M. Dubé, qui précise que le rôle du Directeur du 
100 Nons est surtout un rôle d’administration au 100 
Nons même, tandis que lui-même s’occupera sur= 
100 Nons même, tandis que lui-même s’occupera sur= 
tout à établir des contacts, aider les personnes inté- 
ressées à préparer des spectacles, surtoutencampa= 
gne où l’on manque plus facilement d'équipement, de 
technique, Enfin, une autre nouvellement embauchée, 
Mme Marie Fournier, constate qu’il est grandement 
temps qu’on entreprenne un travail de coordination, 
qu’il est temps que l’on travaille ensemble plutôt que 
de travailler de façon parallèle, 


“SVP ne garez pas votre auto sur mon toit!’ — 
Entre une civilisation ancienne et une ville moderne, 
il y a parfois seulement quelques pieds de terre sé- 
parant physiquement ce qui est séparé par 4,000 ans 
dans le temps, En France, un village néolithique 
(2,000 av, J,-C,), a été découvert à Avignon, alors 
qu'on creusait au centre de cette ville pour construire 
un parking, On a découvert de vieilles habitations, 
silex, outils de pierre polie, etc, 


Le Premier Ministre de la Colombie canadienne, 
M. Dave Barrett (néo-démocrate), est de ce calibre 
d'homme qui n'hésite pas à dire fortementet publique= 
ment ses convictions, La semaine dernière, M, Bar= 
rett s'est dit aussi intéressé d'être hôte aux Jeux 
olympiques ?’76 qu’il l’est de voir une douzaine de 
meurtres commis dans sa province... C'est-ä-dire, 
M. Barrett juge que tout probablement son gouverne 
ment ne contribuera pas financièrement à un projet 
qui amênerait les Jeux olympiques dans sa province, 
déclarant publiquement que ‘‘nous avons de meilleu… 
res choses que nous pouvons faire avec notre argent’’, 


Après trente ans de rédaction, un groupe privé dans 
le Bien-être social à Osaka vient de publier une en= 
cyclopédie en braille, C’est la première de son genre 
au monde, et elle traite des nombreux problèmes des 
aveugles, avec sept chapitres offrant de l’aide en 
médecine, psychologie, ainsi que dans les professions 
des aveugles. Mille copies seront imprimées pour 
les aveugles, les bibliothèques et les universités, 


Vous avez en votre possession une photo particu- 
lièrement bien réussie et d'intérêt manitobain? Pour 
quoi ne pas nous l’envoyer avec une courte explica- 
tion? Si l’on est d’accord sur sa valeur esthétique ou 
historique, on la publie, et puis on vous renvoie votre 
photo, 


Les Voyageurs à l’aréna Bertrand, dimanche le 
3 décembre, pour une partie hors-concours contre 
les ‘‘Habs’”’ de La Broquerie, Dans leur première 
partie hors-concours vendredi dernier, les Voya 
geurs ont battu une équipe invitée d'Otterburne au 
compte de 7 à 4, au grand plaisir de quelque 250 
spectateurs, La partie de dimanche soir (à 20h00) 


rmrmtmdmhé mnneanntac 


TROIS NOUVEAUX COORDONNATEURS 
AU CENTRE 


Suite aux démarches du 
Comité d’action culturelle, le 
Centre culturel de Saint-Bo- 
niface a, depuis quelques 
jours, trois coordonnateurs à 
ses services, Ces coordonna= 
teurs travailleront dans des 
secteurs où déjà de nombreu- 
ses demandes d'assistance ont 
été formulées, 

M. Gilles Cop a été nom- 
mê coordonnateur-théâtre, 
Son projet principal consiste 
ra en sa collaboration à la 
mise sur pied du FESTIVAL 
THEATRE JEUNESSE organi= 
sé chaque année par le Cer= 
cle Molière, M, Copauraéga= 
lement la tâche de faire des 
contacts et d'informer autant 
de gens que possible concer= 
nant le théâtre dans la pro 
vince, 

M, Louis Dubé a été nom= 
mê coordonnateur boîte à 
chansons, Il assistera plus 
particulièrement le 100 NONS 
dans sa programmation 1972 
?73 tant à Saint-Boniface qu’à 
l'extérieur de la métropole, 
M, Dubé sera la personne- 
ressource pour ceux qui veu 
lent mettre sur pied une bofte 
à chansons, 


Mme Marie Fournier a été 


M. Gilles Cop, Mme Marie Fournier, et M. Louis Dubé, les 
trois nouveaux coordonnateurs au Centre. 


embauchée par 


la Société SFM qui oeuvre déjà dans le chorales et 
Franco-Manitobaine et par le secteur de la femme et dans nécessaires en vue de la fon- 
Centre culturel de Saint-Bo- le secteur jeunesse, Au tout dation d'une école de direc- 


niface; elle a été nommée co- début, Marie s’occupera plus tion Mélo-Mani, 


ordonnatrice des projets spé 
ciaux, Son travail se fera en 
collaboration étroite avec la 


particulièrement de la mise 
sur pied d’une musicothèque, 
d’une réunion des chefs de 


CONGRÈS ANNUEL 
FRANCE-CANADA 


C'est le vendredi 24 no= 
vembre au Club La Véren= 
drye qu'avait lieu le Congrès 
annuel de France-Canada, 
Association manitobaine, 

Le programme a débuté 
tôt dans la soirée pour per= 
mettre de ‘‘faire d’une pier- 
re deux coups’. Une réu= 
nion formelle de courte du= 
rée a été suivie par l’élec= 
tion du nouvel exécutif, qui 
se compose comme suit: 
Amanda Desharnais, s,n, 
jm, qui était secrétaire 
l’année dernière, a été élue 
présidente; le vice-prési= 
dent est M, Alphonse Fours 
nier, Mlle Thérèse Duval 
est secrétaire et M, Roger 
Smith trésorier, Les Con- 
seillers élus sont Soeur 
Hélène Chaput, M, Roger 
Dubois et M, Edouard Du- 
bois, 

Puis un duo avec Soeur 
Desharnais et M, Fournier, 
nous raconte L'histoire du 


voyage à Caux, et les sen- 
timents de ceux qui ont en 
trepris ce voyage, On at- 
tend un peu (Andy Desjar= 
lais ne trouve pas son vio= 
lon), et bientôt l'orchestre 
nous invite à danser, 


ACCIDENTS MORTELS 


ue cours de l'hiver 1971 

2, le nombre total des ac 
Aa mortels dus à la 
motoneige a baissé de 8,9 
pour cent, et le nombre des 
décès a baissé de 1,7 pour 
cent relativement à l’hiver 
précédent, Le rapport du 
Conseil canadien de la sé- 
curité qui vient de paraître 
démontre cependant qu’il n’y 
a pas lieu de se réjouir ou 
tre mesure, M, Bruce J, 
Legge, C.R,, président du 
Conseil, a mis l’accent sur 
les chiffres réels: il y a eu 
l'hiver dernier 102 accidents 


n'a baissé que de 2 (de 118 
à 116), Le problème, on le 
voit, est loin d’être résolu, 

Les collisions avec d'au 
tres véhicules moteur (vois 


tures, camions, autobus et 
motoneiges) ont constitué 
plus de la moitié des acci= 
dents mortels tandis que les 
chutes à travers la glace 
des lacs et rivières ou dans 
des étendues d’eau en ont 
constitué 15 pour cent, 


Soixante-s e pt accidents 
mortels (65%) sont surve= 
nus sur les voies publiques 
et 20 sur les lacs et les 
rivières (15 ont entrafné 24 
noyades), Treize accidents 
se sont produits sur des 


terrains privés, y compris 
LALPCET ER 


mms res An. Len 


nuit, 24 le jour, et neuf à 
un moment inconnu, 

Des 116 victimes, 96 con 
duisaient, 17 étaient des 
passagers, et trois étaient 


Ici et là, dans l'obscurité 
de la salle, on aperçoit des 
groupes de gens qui échan= 
gent entre eux des photos 
du voyage qu’ils ont effec= 
tué cet été, Les conversa= 
tions animées et les rires 


des piétons; 102 étaient du 
sexe masculin et 14 du sexe 
féminin, Cinquante-deux des 
victimes (la majorité) 
étaient des personnes de 25 
à 44 ans; 38 avaient de 16 
à 24 ans et 11 (9,5%) étaient 
âgées de moins de 16 ans, 

Quatrevingts personnes 
ont péri dans des collisions 
avec des véhicules moteur, 
des trains, des câbles, des 
clôtures et autres objets, 


Cinquonte-six de ces colli= 
sions impliquaient des véhi- 
cules moteur, Huit persons 


nes ont été tuées par des 
voie ferrée ou qu 'elles la 


traversaient, Il n’y avait eu 
que deux décès de ce genre 
l'hiver précédent, 


Conduire une motoneige 


photo Emile Daoust 


démontrent combien se sont 
amusés les membres et les 
invités à cette soirée, 


(E.D.) 


DUS À LA MOTONEIGE 


sur la voie publique est en« 
core ce qu'il y a de plus 
dangereux, Soixante person 
nes ont êté tuées sur les 
routes; 40 sur des routes 
secondaires, 19 sur des rou= 
tes municipales et sept sur 
des grand-routes, 

En conséquence, le Con 
seil canadien de la sécurité 
appuie fortement les gouver= 
nements provinciaux et mu= 
nicipaux qui interdisent l’u= 
Sage de la motoneige sur 
les voies publiques, 

Les chiffres n’indiquent 


que peu de changement, On 
“eige parce qu'on se sert 


de ce véhicule sans pruden- 
ce ni discernement, 
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des démarches 
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chronique de l'Office de la langue française par Louis-Paul Béguin 


LA PRÉPOSITION ‘SUR MAL EMPLOYÉE 


FORMES FAUTIVES 


Etre sur un jury 

Prêter sur garantie 

Sur votre serment 

Je lui ai parlé sur la rue 
On en a parlé sur la radio 
Je l’ai fait sur vos instruc- 
tions 


FORMES CORRECTES 


Faire partie d’un jury 
Prêter contre garantie 
Sous (votre) serment 

Je lui ai parlé dans la rue 
On en a parlé à la radio 
Je l’ai fait d’après vos ins 
tructions 


COURRIER D'OUTRE-FRONTIÈRES 


COURRIER D'OUTRE-FRONTIERE 


Du Nouveau-Brunswick m’arrive une lettre de M, 
Emile Soucy, un ardent défenseur de notre langue et 


qui lui-même écrit des articles très intéressants sur 
les problèmes linguistiques du Canada, Il me demande 
de répondre, par le truchement de la présente chroni= 
que, ce que je pense de certaines expressions qui sont 
employées souvent dans les journaux et qui semblent 
parfois douteuses, D'abord le mot mass-media, Je 
n'aime pas du tout cet hybride composé, qui nous vient 
de l’anglais, Néanmoins je remarque que le français 
moderne petit à petit laisse tomber ‘‘mass’? et qu’on 
voit de plus en plus soit média, soit média d’informa= 
tion, Je trouve que cet emprunt au latin en passant 
par l'anglais se justifie, Les média d’information sont: 
la radio, la télévision, les journaux qui se servent eux 
aussi du médium (ou du moyen) d’information par ex= 
cellence qui est la langue, Donc, employons média, 
toujours au pluriel, avec un accent aigu, ou média 
d’information, Voici un exemple récent pris au Devoir: 
‘‘Les journalistes et citoyens devraient avoir leur mot 
à dire sur le contenu des média d’information’, 


M, Soucy me demande également si le mot législa= 
ture est un bon synonyme pour assemblée législative, 
Il semble que oui, la ‘‘législature”’ désignant alors le 
corps législatif d’un pays, C’est un mot qui fut repris 
à l'anglais, Dans le système anglais l'assemblée, qui 
fait les lois, étant formée de deux chambres, le mot 
législature semble plutôt synonyme de parlement et 
non d’assemblée législative, tel qu’on l'entend chez= 
nous, On peut peut-être admettre législature comme 
moyen de ne pas se répéter, après avoir déjà mention= 
né une assemblée législative, J'ajoute qu’il signifie 
plutôt la durée du mandat des législateurs, Quant à 
moi, je l’éviterais au sens de corps législatif, sans 
toutefois le condamner, Le choix des mots est, quel= 
que fois, affaire de goût, 


Quant au mot gradué, d’un collège où d’une univer= 
sité, évitons-le, de grâce, c'est diplômé qu’il faut em= 
ployer, Toutefois il est correct de parler de la collas 
tion des grades, entendant par là la remise des diplô= 
mes suivants : baccalauréat, maîtrise, licence, 


Un autre mot qui est souvent mal employé est le mot 
patient au lieu de malade, Par exemple, un malade 
sortant (d’un hôpital où il a été soigné) ne doit pas se 
dire patient libéré, anglicisme venu de discharged 
patient, Les malades qui souffrent sont des patients, 
Les malades qui vont subir des opérations chirurgi= 
cales ou qui les ont subies sont des patients, On sent 
bien la nuance: dans patient, il y a patience, et il en 
faut aux pauvres malades qui souffrent où qu'on va 
opérer, 


M, Soucy demande s’il faut dire passager seulement 
dans le cas d’un voyage par bateau ou par avion, Oui, 
le passager ne fait pas partie de l'équipage, Il est en 
effet à bord d’un bateau ou d’un avion, En règle générae 
le on dit voyageurs pour les personnes transportées 
dans d’autres véhicules: train, autobus, voiture, Tou= 
tefois, il y a, comme toujours hélas, une exception, 
Dans certains domaines techniques on trouve passager 
pour désigner la personne autre que le conducteur qui 
voyage dans n'importe quel véhicule privé ou public; 
en assurance automobile par exemple, parce que le 
mot voyageur ne serait pas assez précis dans un con 
trat, on utilise d’ailleurs parfois le mot occupant, 


J'espère que ces renseignements plairont à M, Sou= 
cy à qui j’envoie par delà les frontières mon plus cor= 
dial salut francophone, 


© , 


m'en direz lani 


APRÈS 25 ANS 


CKSB, UNE MAILLE DE RADIO-CANADA 


Après vingt-cinqans d'ex= 
istence en tant que poste 
privé de radio-diffusion 
française au Manitoba, CKSB 
appartient aujourd’hui à la 
chaîne française de Radio= 
Canada; après un quart de 
siècle d'opération autonome 
au service de la population 
franco-manitobaine, CKSB 
assume aujourd’hui un aus 
tre rôle, soit dans le pro= 
gramme d'expansion de la 
chaîne française de Radio= 
Canada, De plus, la vente 
de CKSB pourrait facilement 
être considérée comme pré- 
cédent une action qui nous 
porte à croire que dans un 
avenir non éloigné Radio 
Canada s’emparera des trois 
autres postes de radio-dif= 
fusion française dans l’ouest 
(Gravelbourg, Edmonton, 
Vancouver), puisque Radio 
Canada doit porter son ex 
pansion vers l'Ouest, 

Jeudi de la semaine der= 
nière, à 15h30, le contrat 
de vente était signé au poste 
CKSB, d’une part par M, 
Roland Picard (président) et 
M, Victor Davis (vice-pré- 
sident) de Radio-Canada, et 
d’autre part par M, Roland 
Trudeau (président) et M, 
Michel Monnin (secrétaire) 
de Radio St-Boniface Limi- 
tée, La vente du poste est 
encore sujette à l’approba= 
tion du Conseil de la Radio= 
Télé-canadienne (qui se ré 
unira au début de 1973), et 
pour cette raison on ne veut 
pas rendre public le mon= 
tant (f) de la vente, 

La population franco-ma= 
nitobaine a versé $175,000 
à Radio St-Boniface Ltée de= 
puis sa fondation, Qu’ad- 
viendra=t-il de l'argent de la 
vente? I1 n’est pas question 
de redistribuer l'argent à 
tous ceux qui avaient con- 
tribué à l’opération CKSB; 
l'argent reçu de la vente 
deviendra Fondation de cha= 
rité, Fondation à but non 
lucratif qui, de sa nature 
et pour éviter les impôts, 
devra débourser à chaque 
année au moins 90% de l’ar- 
gent réalisé par intérêts, 
A titre d'exemple, si les 
intérêts annuels sur le mon= 
tant de la vente s'élevaient 
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Sur la photo, de gauche à droite, M, Léo Rémillard, M. Roland Couture, M. Jean-Jules 
Trudeau (directeur du planning à Radio-Canada), M, Roland Trudeau (président de CKSB), 
M. Louis Thériault (assistant au planning à Radio-Canada) et M, Michel Monnin. 


à $20,000, les quinze direc= 
teurs (à être nommés) de 
la Fondation devront oc= 
troyer #$18,000 en bourses 
d’études, cours de perfec- 
tionnement dans les com 
muniçations, où autres, 
Comment s'est faite la 
vente de CKSB? Il y a déjà 
un an, les 42 actionnaires 
(choisis parmi la population 
franco=manitobaine) ont 
consenti, lors d'une réunion 
spéciale, de vendre le poste 
pour raison du coût toujours 
croissant de l'opération et 
la stabilisation des revenus, 
A ce temps, un comité de 
négociations fut établi pour 
entreprendre les pourpar= 
lers, Notons que cette déci- 
sion fut précédée en 1968 
par une étude menée par 
Radio-Canada sur les pos- 
Sibilités de son rayonne- 


“Le Routier” Drive-In 
RESTAURANT DE ST-PIERRE 


Commandes préparées pour apporter 
M. et MME LUC DANDENAULT 


Nouvelle substance 
Rétracte les 
Hémorroides 


Une substance cicatrisante exclusive 
provoque la rétraction des hémorroides 
* etla cicatrisation des tissus, 


Un grand institut de recherche vient 
de mettre au point une substance ci- 
catrisante sans pareille pour la ré- 
traction des hémorroïdes, le soulage: 
ment de la démangeaison et la cica- 
trisation des tissus 


Cette substance ne fait pus qu'apai- 
ser les douleurs locales; dans nombre 
de cas, on à pu observer une rétrac- 
tion notoire des hémorroïdes, 


Mieux encore, l'effet cicatrisant du 
médicament s'est prolongé durant 
usieurs mois, 


Celle substance aux effets si bien- 
faisants se nomme la Bio-Dyne; elle 
aide rapidement à la cicatrisation 
des cellules et stimule la croissance 
des tissus nouveaux 


La nouvelle Bio-Dyne est offerte 
Soit en unguent, soit en suppositoires 
sous le nom de Préparation H, Elle 
est en vente dans toutes les bonnes 
pharmacies et s'accompagne d'une 
offre de remboursement, 
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CENT CINQUANTE.QUATRE PRON ENCHER, 
WINNIPEG, MANITOBA 


247-787 


ment, 

Finalement, les deux par 
ties en sont arrivés à une 
entente jugée convenable 
par les responsables, et 
l'accord fut signé jeudi de 
la semaine dernière, 

Que sera CKSB? maille 
de la chaîne française de 
Radio-Canada? Présente 
ment, CKSB diffuse 130 heu- 
res par semaine, dont 60 
sont en provenance du ré= 
seau et 70 qui sont consa- 
crées aux émissions locales, 
Le contrat signé la semaine 
dernière garantit environ 45 
heures par semaine d’'émis= 
sions locales, soit sept heu- 
res par jour pour les cinq 
jours de la semaine, en plus 
de temps en fin de semaine, 

Et quel est le sort des 
vingt personnes présentes 
ment à l'emploi de CKSB? 


Le contrat garantit un erm- 
ploi à Radio-Canada, à tous 
ceux qui, lors de la signatu- 
re finale, sont à l'emploi de 
CKSB, Cela 
ne garantit aucunement le 
même emploi à chaque per- 
sonne, Les nouveaux direc= 
teurs pourront effectuer des 
changements de positions du 
personnel, voire même des 
transferts, 

Finalement, c'est l’espé- 
rance de plusieurs que la 
vente de CKSB portera com 
me fruit la création de vingt 
autres emplois, que CKSB 
devienne un poste de base et 
d'ouverture sur l'Ouest ca= 
nadien, 


(H,P.) 


Entreprise Générale d'Electricité 


Fontaine & 


Compagnie 


165, boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


SOUEENES CORNE 


Chez Perrin, il est très facile de vous procurer 
somme aussi minime que $2,45 par mois vous permet de décorer votre 
maison d'une jolie peinture d'une valeur de $100.00, Des plans de finance= 
ment et de mise à part sont aussi disponibles, 


s 


Est 


A —— LA LIBERTE, mercres' 


une oeuvre d'art, Une 


1972/3 


tnt 


gd 


l 


- Mdune rég 


AUBIGNY 


Il y a eu un baptême di 
manche le 26 novembre — 
Stéphane-J oseph-Michel, 
enfant de M, et Mme Léon 
Palud, né le 3 novembre à 
l'hôpital St-Boniface, Le 
parrain était Michel Palud, 
et la marraine Gisèle Fau 
cher, 

M, Jean Sorin, qui était 
patient à l'hôpital St-Vital, 


a été transféré à l’infirme= 
rie de la Villa Youville à 
Ste-Anne, Mme Alfred Oui= 
met, qui était patiente à l’hô= 
pital King George, est venue 
passer la fin de semaine 
chez elle, à l’occasion de 
leur 59e anniversaire de mas 
riage, Elle est retournée à 
l'hôpital dimanche soir, pour 
continuer sa réhabilitation, 


HAYWOOD 


Richard Wulf de Haywood, 
en dixième année à l’école 
de St-Claude, est décédé su= 
bitement mercredi de la se- 
maine dernière, à l’école, Les 
funérailles avaient lieu di- 


Le 25e anniversaire de 
mariage de M, et Mme Léo 
Dumaine fut fêté la semai= 
ne dernière, Une messe 
d'action de grâce fut célé- 
brée samedi soir le 25 no= 
vembre, à l'église d’Ile-des= 
Chênes, La messe était cé= 
lébrée par le Révérend Père 
A, Gagnon, frère de Mme 
Dumaine, Après la messe, 


ILE-DES-CHÈNES 


manche à 2h00 à Haywood, 


Le 3 décembre, à 20h00, 
aura lieu une grande partie 
de cartes à Haywood, Venez 
nombreux, on vous y attend, 


il y eut une réception au 
Centre récréatif d’Ile-des= 
Chênes, 

M, et Mme Dumaine re= 
mercient sincèrement leurs 
enfants qui ont organisé la 
soirée, et les parents et 
amis qui sont venus les féli- 
citer, Ils ont six enfants: 
Lise, Claudette, Lucille, Gi- 
sèle, Laurent et Michelle, 


LAURIER 


Après un long silence, 
Laurier sort de l'ombre, 

Le dimanche 19 novem- 
bre, la Société franco-ma= 
nitobaine a tenu un Rallye 
régional à Ste-Rose, De 
nombreuses personnes de 
Laurier y ont assisté, Soit 
l'après-midi en participant 
aux divers ateliers choisis, 
et en soirée en assistant 
au spectacle des 100 Nons, 

Avant la réunion, nous a= 
vons pu examiner une belle 
exposition de disques et li- 
vres français, À la demande 
du public, plusieurs de ces 
articles, livres ou disques, 
furent vendus, 

Les gens intéressés à de= 
venir membres de la S,F,M, 
ont pu se faire inscrire a= 
près la séance en s'adres- 
sant aux responsables qui 
se trouvaient là, 

Plusieurs participants ont 
rencontré des amis de St 
Lazare qui, malgré la dis- 
tance, n'avaient pas eu peur 


de se rendre au Rallye, 

Cette journée Canadien- 
ne-française à Ste-Rose a 
été un beau succès, qui a 
dépassé toutes nos prévi- 
sions, Merci aux organisa= 
teurs, à la S,F,M,, au grou- 
pe des 100 Nons, et à tous 
les participants qui ont ren= 
du possible dans notre ré- 
gion un tel rassemblement, 
Nous souhaitons et espé- 
rons que des journées sem= 
blables se renouvellent plus 
souvent, 

Félicitations aux artistes 
du 100 Nons; nous leur di= 
sons tous notre admiration, 
et revenez encore, Ont été 
nommés pour représenter 
Laurier à la S,F,M,, Jac= 
ques Péloquin et Louis Sa= 
quet, 

Nous avons tous pu cons 
tater qu’il y avait encore 
des canadiens-français à 
Laurier, Ste-Rose et Saint- 
Lazare, 


TRANSCONA 


La Ligue des FemmesCa- 
tholiques organise présente 
ment une soirée de Noel pour 
les dames et demoiselles de 
la paroisse de l’Assomption, 
pour le mercredi 6 décems= 


bre, à 8h15, au Centre Cul= 
turel de 1’ Assomption, 
A l'affiche, un progragme 
récréatif, jeux d'adresse et 
autres surprises, 


1447 chemin Dugald Seint-Boniface 6, 


T61.:,247-3681 


Gérant: Albert Rousseau 


SEWAGE SERVICES 


rétervoir à huile - ‘‘weshracks'' nettoyage d'égouts - 
ocetion de toilettes extérieures - fosses septiques 


ion à l'autre 


: LORETTE 


M, et Mme Elzéar Ferland 
de: Lorette célébraient leur 
25e anniversaire de mariage 
le samedi 18 novembre, Une 
messe d’actions de grâces eut 
lieu à 7h00, Les jubilaires 
étaient ravis d’avoir les mê= 
mes filles et garçons d'hon- 
neur qu’à leur mariage il ya 
25 ans, C'était M, Alphonse 
Duhamel et Mme Douglas 
Thompson (Yvette Phaneut), 
frère et amie de la jubilaire. 
Leurs trois enfants, Claude, 
Denis et Huguette, les accom= 
pagnaient aussi, 

Une réception suivit la cé- 
rémonie religieuse à la salle 
paroissiale où 400 parents et 
amis les attendaient pour les 
féliciter et leur rendre hom= 
mage à cette fête mémora- 
ble, M, Ernest Gentès agis- 
sait comme maître de céré- 
monies, Leur fils Denis lut 
l’adresse au nom de la famil= 
le et de tous les amis, Plu= 
sieurs cadeaux leur furent 
donnés, On remarquait parmi 


Le vendredi 17 novembre, 
la SFM est venue rencon- 
trer les gens de St-Léon, 
Somerset et Notre-Dame- 
de-Lourdes, Le local de l'é- 
cole secondaire avait été 
offert par la Commission 
Scolaire et le Principal, et 
à 2h00, l’auditorium était 
déjà rempli, 

.Toutes les personnes in= 
téressées, sous la direction 
de leur chef d’atelier, se 
sont dirigées dans les dif 
férentes classes où les per 
sonnes en charge leur expli= 
quaient les différentes pose 
sibilités offertes par le gou= 
vernement pour aider à la 


NOTRE-DAME-DE-LOURDES 


l’assistance les deux soeurs 
de Mme E, Ferland: Mmes 
Clara Butler de Victoria, 
(C.-B.), et Germaine Moquin 
de Gravelbourg, Sask, L'or- 
chestre ‘‘The Other Sides’’ 
de Grande-Pointe fournit la 
musique à cette soirée dan= 
sante, M, et Mme E, Ferland 
remercièrent leurs parents 
et amis pour l'organisation 
de cet événement remarqua- 
ble de leur vie, 


Nous venons d'apprendre 
que Jimmy McMurray, autre= 
fois entraineur renommé de 
hockey des joueurs de Loret= 
te, est maintenant employé à 
la Transcanada Airline à Win 
nipeg, 11 doit nous quitter pour 
aller poursuivre le mêmeem- 
ploi à Montréal, Nous sou- 
haitons bonne chance à Jimmy 
et à son épouse Frances, 


Prompt rétablissement à 
Mme Joséphine Turcotte, hos- 
pitalisée à Ste-Anne, 


campagne et venir en aide 
aux sans-travail et aux per= 
sonnes âgées, 

La population de Saint- 
Léon, de Somerset et de 
Notre-Dame-de-Lourdes, 
tient à remercier la SFM 
pour tous les renseigne- 
ments qu’elle a donnés et 
aussi pour s'être dérangée 
pour rencontrer les gens de 
la Montagne, Elle remercie 
aussi les responsables de 
chaque ateller pour leur dé- 
vouement et l’amabilité avec 
laquelle ils ont répondu à 
chaque question qui leur était 
posée. (extrait de ‘L'Echo 
de Notre-Dame?!) 


STE-ANNE 


La glace artificielle à l'as 
réna et au curling est pres= 
que terminée, Voilà ce qui 
permettra aux joueurs de 
hockey et de curling de bé 
néficier d’une plus longue 
Saison, 


Le Club 4-H vous invite 
à une partie de cartes, le 


dimanche 3 décembre à 8h30 
à l’école, 

Un peu plus de 200 per 
sonnes participaient au Ral= 
lye Seine, La soirée du 100 
Nons fut très appréciée, 


La Chorale prépare son 
concert annuel de Noël ainsi 
que la messe de minuit, 


ST-LAZARE 


Le Rallye régional qui 
avait lieu à Ste-Rose-du= 
Lac, le dimanche 19 novem- 
bre, fut un vrai succès si 
on en juge par l’enthousias- 
me et la réaction des 25 
personnes de St-Lazare qui 
y ont participé, Les parti- 
cipants remercient les gens 
de Ste-Rose pour leur mas 
gnifique hospitalité, Un 
merci spécial à la famille 
Arnal, 

Nous espérons que ceten= 
thousiasme continuera et que 
St-Lazare sera bien repré 
senté le 10 décembre, lors 
du grand rallye à l’école 
Précieux-Sang, 


La prochaine réunion des 
Chevaliers de Colomb aura 


lieu le lundi 4 décembre à 
8h30 p,m, dans la salle des 
Chevaliers, Nous venons 
d'apprendre que la chèvre 
des Chevaliers de la Sas- 
katchewan est venue faire 
une visite à St-Pierre, la 
fin de la semaine dernière, 
C’est probablement elle qui 
a fait tout le bruit au cours 
de la nuit, alors que nous 
étions couchés dans l’hôtel 
de l'endroit, Félicitations 
aux soixante-sept nouveaux 
Frères Chevaliers, 


Nous avons besoin de cans 
didats pour l'initiation au 
premier degré qui aura lieu 
prochainement, Pour plus de 
renseignements adressez= 
vous au Frère Ubald, 


STE-AGATHE 


Le conseil étudiant de l'é 
cole Ste-Agathe a bien vou= 
lu payer l'inscription à Mé- 
lo=Mani des deux élèves du 
%e grade, celle de Pauline 
Lévêque et d'Edouard Cour- 
celles, Quatre jeunes étu- 
diantes, Annette Beaudry, E- 
viline et Jacqueline Duménil, 
et Monique Ouimet sont al= 
lées donner de leur temps 
au service de la cuisine et 
des tables, Trois adultes, 
deux étudiantes, et sept pe- 
tites filles (qui ont pris part 
au ravissant concert des 
petits de dimanche soir), 
étaient représentants de Ste 
Agathe à Mélo-Mani, Entout, 
18 personnes de Ste-Agathe, 


Une soirée mémorable 
pour M, J,A, Labelle de Ste 
Agathe: un groupe important 
de la Coopérative de la Ri= 
vière Rouge, comprenant son 
gérant enchef M, John Maar= 
tense, le comité des direc- 
teurs (leur président M, 
Keith Ryan), et leurs épou= 
ses se réunissaient lundi 
soir le 20novembre à l’Etoi- 
le du soir (propriétaire, M, 
et Mme Maurice Sherwood 
de La Salle), pour honorer 
M, J,A, Labelle, M, Labelle 
a été l'artisan particulier 
de la Coopérative de Ste 
Agathe à sa fondation et à 
son développement, en lui 
amenant une bonne clientèle, 
l'augmentant avec le temps, 
et la servant avec amabilité 
et dévouement pendant douze 
ans, Pour cela, M, Maar- 
tense a ditet ré pété ‘‘la Coop 
de la Rivière Rouge doit 


beaucoup à M, Labelle, qui 
a été et restera dans sa re 
traite un coopérateur de 
coeur, Cette soirée a pour 
but de lui rendre hommage 
et gratitude,” En gage de 
ses loyaux services, on of- 
frit à M, Labelle une mon- 
tre bracelet en or,un porte 
feuille et porte-clef en cuir, 
des boutons de manchettes 
et une épingle de cravate 
de jade, Ces marques de 
confiance et de considéra- 
tion sont allées droit au 
coeur de M, et Mme La- 
belle, La soirée fut gaie et 
agréable pour tous, et le 
succulent goûter fort ap- 
précié, 

M, et Mme Auguste et 
M, et Mme Julien Brémaud, 
et quelques membres de 
leurs familles se rendaient 
à St-Georges jeudi le 23 no= 
vembre pour assister aux 
funérailles de Mme Marie, 
veuve, Narcisse Brémaud, 
Mme Brémaud a été avanta- 


-geusement connue à Ste-A« 


gathe dans les années 1920, 
Elle décédait lundi le 20, à 
l'hôpital Taché de St-Boni= 
face, à l'âge de 90 ans, 


Les gens de Ste-Agathe 
ont été attristés d'apprendre 
le malheureux accident de 
motoneige, arrivé à Mme 
Louise Wilford (Teulon) di= 
manche le 19novembre, 
Tous font des voeux pour 
son rétablissement parfait, 
ainsi que pour M, Edmour 
Fontaine, qui subissait une 
opération urgente la semai= 
ne dernière, 


ST-PIERRE 


Le 11 novembre, jour de 
la Fête du souvenir, une 
messe fut célébrée pour nos 
soldats tombés au champ 
d'honneur, Une trentaine de 
vétérans se trouvaient pla= 
cés à droite de l'allée cene 
trale, ainsi que vingt poli= 
ciers de la R,C,M,P, qui se 
trouvaient placés à gauche, 

L'église était remplie de 
fidèles; M, le curé L, Bou 
vier était célébrant et M, 
l'abbé Deschênes prononça 
l’homélie, Après la messe, 
tous se rendirent au monus 
ment des soldats pour dés 
voiler une plaque à la mé 
moire du Constable Harold 
Segel qui fut tué à lle-des= 
Chênes en septembre 1971: 
trois couronnes furent dé- 
posées au pied du monument, 


Nos petits enfants de l’é 
cole ont passé le soir de 
l'Hallowe'en de maison en 
maison pour ramasser des 
sous pour UNICEF, et ont 
récolté le beau montant de 
$275; félicitations à ces 
chers enfants, 


BINGO, I faut bien parler 
de bingo; à chaque deux se« 
maines, il y a gros bingo à 


St-Pierre, et la même cho= 
se se produit à St-Malo, ce 
qui occasionne un bel échan= 
ge d'assistances entre ces 
voisins, Cela attire égale 
ment des gens de St-Jean- 
Baptiste, Letellier, Otter= 
burne, Grunthal, etc, 


Le Club Bicolo fait du bon 
travail, on rencontre en plus 
de nos petits canadiens 
français des enfants de lan= 
gue anglaise quis'inscrivent 
à Bicolo, 

M, Joseph Robidoux est à 
se bâtir une très belle mai= 
son, ainsi que le Docteur 
Leim, 


La Caisse Populaire aura 
un bel emplacement, au coin 
des rues Sabourin et Jolys, 
où se trouvait le garage Mar 
tel, déménagé un mille au 
sud du village, 


Les motoneiges font rage 
dans les champs, mais 1] 
est presque impossible de 
conduire, car la neige est 

Enfin, notre village a de 
bonnes rues, tout est termi= 
né pour l'hiver et nous au 
rons plus de facilités à pas= 
ser d’une rue à l'autre, 


THE WESTERN PAINT CO. LTD 


‘ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ: 
ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DESIREZ." 


"le malson d'approvisionnement des peintres avisés depuis 1908": 
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HISTOIRE DU COLLÈGE DE SAINT-BONIFACE 


L'histoire du Collège de Saint-Boniface s’identifie avec 
l’histoire des Canadiens-Français dans les provinces des 
prairies, Dès que l’abbé Provencher fut installé au bord de 
la Rivière Rouge, en 1818, il ouvrit une école et prépara 
des enfants à faire leur cours classique, C’est à cet hiver= 
là que le Cotlège de Saint-Boniface fait remonter son exis= 
tence. L'enseignement classique fut donné presque cons= 
tamment,, depuis cette époque, dans l’école épiscopale, Des 
prêtres résidants, des missionnaires en repos, enseignaient 
le latin à des jeunes gens qui se destinaient à l’état ecclé= 
siastique et qui, plus tard, allaient terminer leurs études 
dans la Province de Québec, 


Depuis 1818 jusqu’à 1845,les missionnaires étant pres= 
que tous des membres du clergé séculier, ce furent ces 
derniers qui, sous la direction de Mgr Provencher, admi= 
nistrèrent le collège, En 1845, à leur arrivée dans l'Ouest, 
les Oblats, toujours sous la dirdction de Mgr Provencher, 
collaborèrent avec les prêtres séculiers pour fournir des 
professeurs au collège jusqu’à la mort. de l’évêque, le 6 
juin 1853, 


Le nombre des élèves augmenta chaque année et le col= 
lège n’était alors qu’une cabane de 16 pieds carrés cons= 
truite de pierres superposées et bousillées de terre blan= 
che mélangée de chaux, Il servait d'école paroissiale et, 
en 1854, il fut confié à un groupe d'enseignants chevronnés, 
les Frères des Ecoles Chrétiennes, Ces Frères, depuis 
longtemps renommés pour leurs manuels d'enseignement, 
dirigèrent le collège pendant 6 ans, de 1854 à 1860, Il était 
alors fréquenté par une soixantaine de garçons abrités par 
une modeste construction, bâtie en 1855, à l’angle des rues 
Taché et Masson, C'est cette construction de 60° x 34’ qui 
fut tour à tour connue sous les noms de Collège, Vieux Col= 
lège, Académie Provencher, Petit Séminaire et enfin, Car= 
mel, 


Les RR, PP, Oblats enprirent la directionen 1860, quinze 
ans après leur arrivée dans l'Ouest, Ils la gardèrent pen= 
dant six ans eux aussi, jusqu'à 1866, alors que M, l'abbé 
Georges Dugas en fut nommé le directeur, Jusqu’en 1870, 
les prêtres séculiers, sous la direction du nouveau titu= 
laire, s’appliquèrent énergiquement à y organiser et à assu= 
rer l’enseignement classique qui n’a jamais été interrompu 
depuis, 


En 1870, après avoir été pendant quatre années sous l’ad= 
ministration de M, l'abbé Dugas qui avait le titre de direc= 
teur, le collège fut replacé sous l’administration des Pères 
Oblats pendant 8 ans, 1870-1878, avec le père Joseph= 
Théophile Lavoie, o,m.i,, comme premier responsable, Il 
prit le titre de recteur, C’est pendant cette courte décen- 
nie que deux mesures importantes furent prises qui aches 
minèrent le collège vers le rôle important de co-fondateur 
de l’Université du Manitoba, 


Le 3 mai 1871, par une loi de la première législature du 
Manitoba, le collège devint légalement et civilement cons 
titué avec pouvoir de faire des transactions en rapport avec 
son objectif, En 1877, le Collège de Saint-Boniface devint 
partie intégrante de l’Université du Manitoba à titre d’insti= 
tution affiliée, et Mgr Taché alla dans la Province de Qué= 
bec recruter tout un personnel de prêtres et d'ecclésiasti= 
ques pour mettre son collège sur un meilleur pied encore, 


Pendant les six années qui suivirent, (1878-1884), les 
prêtres séculiers redeviennent les administrateurs sous le 
recteur de droit, sinon de fait, du collège, Mgr Taché, C’est 
alors que celui-ci fit construire la partie centrale de l'édi- 
fice, 120’ x 60’, en 1882, 


Jusqu'à 1880, des Oblats comptent encore parmi les auxi= 
liaires des séculiers pour compléter le personnel ensei- 
gnant. Le 25 août 1880, trois Frères de Marie vinrent s’a= 
jouter à la faculté, Depuis la fondation en 1818, jusqu’à nos 
jours, des laïques ont aussi été appelés, à diverses repri= 
ses, pour s'occuper des classes préparatoires, Quelques 
uns même, possédant certaines spécialités, accédèrent aux 
chaires des classes avancées, 


Le recrutement des professeurs devenant très difficile, 
Mgr Taché obtint des Jésuites, en 1885, qu'ils prissent la 
charge de l'institution, Ily y sont restés jusqu'à nos jours, 
Pendant de longues années encore, cependant, la situation 
académique et financière du collège de Saint-Boniface de 
vait rester assez précaire, Ce n'est qu’en 1898 qu’on dé 
passa le chiffre de cent élèves, Les premiers étudiants qui 
firent toutes leurs études classiques au Collège de Saint= 
Boniface, Napoléon Bétournay et Patrick Haverty, avaient 
quitté le collège en 1884, C’est en 1889 que furent ordonnés 
les premiers prêtres formés dans cette institution, les 
abbés Alphonse Larivière et Elie Rocan, 


En 1910, quand on célébra le vingt-cinquième anniver= 
saire de l’arrivée des Jésuites, on constata que, sur près 
de deux mille élèves dont les noms étaient consignés dans 
les registres, soixante-quinze seulement avaient fait leurs 
études classiques complètes et obtenu leurs diplômes au 


1818-1922 (104 ans) 


collège, Les autres n'avaient fait que des études commer- 
ciales ou avaient quitté le collège dès qu’ils s'étaient crus 
suffisamment outillés pour les exigences de l'Ouest, 


Jusqu'à cette époque, le collège comptait parmi ses an 
ciens élèves trente-deux prêtres séculiers, vingt religieux, 
vingt-cinq avocats, quinze médecins, dix ingénieurs civils, 
Avant 1922, deux des anciens étaient devenus évêques, Mgr 
Béliveau, archevêque de Saint-Boniface, 1913, et Mgr 
Prud’homme, évêque de Prince-Albert et Saskatoon, 1921, 


En 1902, une vague d'immigration déferla dans l'Ouest, 
L'augmentation du nombre d'élèves qui en fut la conséquen- 
ce nécessita la construction d’une aile nouvelle qui agrans 
dit considérablement le collège. C'est la partie ouest, avec 
une tour placée au nord, que l’on peut voir à droite de la 
vignette du vieux collège. Ce qui ne paraît pas, c'est l’é= 
chelle de sauvetage au sud par laquelle s’enfuirent les 
‘“moyens’’, au matin du 25 novembre 1922, Cette aile me= 
surait 75 pieds de longueur, 60 pieds de largeur et 62 pieds 
de hauteur, ces deux dernières dimensions étant les mê= 
mes que celles de la première construction, 


En 1905, la Congrégation des Oblats fonda le Juniorat 
de la Sainte-Famille, sur la rue Provencher, La Congréga= 
tion avait pris une entente avec la Compagnie de Jésus 
pour que les élèves des Oblats suivent les cours des Pêres 
Jésuites au collège, C'est ce qui détermina un deuxième 
agrandissement du collège, l’octogone de l’est, 96 pieds de 
longueur par 92 pieds de largeur, La nouvelle construction 
portait la longueur totale de l'édifice à 291 pieds, 


Subséquemment, la fondation de deux pensionnats confes= 
sionnels augmenta considérablement le nombre des étu= 
diants: En 1909, le-Petit Séminaire et, en 1917, la Metro= 
politan Bursa, La première de ces fondations, après trois 
agrandissements majeurs, est devenue le Collège de Saint= 
Boniface que nous connaissons aujourd’hui; la seconde, sur 
la rive droite de la rivière La Seine, a été transformée en 
un asile de voyageurs, l’actuel Hôtel Nicolett, 


En 1909 commencent les années des grandes graduations, 
ces fins d’année plus importantes que les précédentes au= 
tant par le nombre de leurs lauréats que par la variété des 
disciplines auxquelles ces gradués s'’adonnèrent plus tard: 
2 prêtres, 3 avocats et 4 médecins, 


Pour la période qui va jusqu’à 1930, c’est-à-dire la pé= 
riode qui comprend les étudiants ayant commencé leurs 
études à compter de 1914 jusqu'à 1922, année de l'incendie 
on trouve que l’année record, c’est 1924, Onze gradués a= 
joutèrent au moins une nouvelle vocation à celles qui s'é= 
taient manifestées jusque-là, c'est-à-dire un journaliste, 
Gillis Purcell, 


Les cours d’études avaient été presqu’exclusivement 
français jusqu’à la fin du dix-neuvième siècle: et cette ex= 
pression de ‘‘siècle” n’est certainement pas pompeuse ici, 
puisque depuis la fondation du collège jusqu’à nos jours il 
y a exactement 154 ans, un siècle et demi, 


De 1899 à 1906, on tente le système des classes mixtes, 
où l'anglais et le français avaient des parts à peu près é£a= 
les, avec des cours de littérature spéciaux pour les élèves 
anglais comme pour les élèves français, 


En 1906, on prit le parti de diviser les classes et d’avoir 
un cours classique anglais outre le cours commercial et 
les cours préparatoires, Les élèves français furent toujours 
en majorité; d'ordinaire, une centaine d'élèves suivaient le 
cours classique français, une quarantaine au cours com= 
mercial, et plus de cent dans les cours préparatoires an 
glais ou français, Le cours anglais était suivi par tous les 
élèves qui n'étaient pas d’origine française : Anglais, Irlan= 
dais, Allemands, Ukrainiens, Polonais, Plus de quinze ori 


gines ethniques furent en même temps représentées dans 
les classes, 


L'histoire du collège de Saint-Boniface ne serait PAS COM= 
plète sans un paragraphe ou deux au sujet des dépendan= 
ces, Il y avait d’abord la cuisine, attenante au coin sud= 
ouest, avec ses mansardes de même style que celles du 
corps principal de la bâtisse, ce qui faisait oublier son aps 
parence d’avoir subi un déménagement pour être collée à 
la construction principale, Après avoir été tour à tour Cha= 
pelle des Saints-Martyrs, Local des Scouts, elle est deve= 


nue, moyennant maintes transformations, le poste CKSB 
actuel, 


Quelques pas au sud, à peu près où se trouve le Stations 
nement du poste radiophonique, il y avait la boutique des 
Frères où ceux-ci, en plus de leurs travaux réguliers, affi= 
laient les patins et radoubaient les appareils de jeux, 


Plus à l’ouest, depuis l'avenue de la Cathédrale jusqu'au 
Bloc Provencher sur la rue du même nom et en dedans de 
la clôture, il y avait le jardin oùles Frères cultivaient tou= 
tes sortes de légumes, les choux et les tomates à confitu« 


res étant leurs deux spécialités, 


Du côté est, deux allées bordées d’arbres donnaient à la 
cour un air de plus grande spaciosité; elles existent encore, 
Tous les élèves qui pouvaient prouver au surveillant de ré. 
création leur manque d'aptitude pour les jeux avaient la 


permission de se servir de cet endroit pour prendre un 
exercice moins violent, Les candidats qui possédaient les 
qualifications étaient peu nombreux, 


Un peu au nord de ces allées, se dressait le kiosque de 
musique, Les brandons de l'incendie faillirent causer sa 
perte; les pompiers réussirent à éteindre le feu mais il ne 
fut pas déménagé au nouveau collège, la cour étant trop 
exigue, 


Entourant ce magnifique quadrilatère de 22 acres d'é- 
tendue, il y avait la clôture métallique dont on voit les ves 
tiges enceindre, avec bien des brèches, la cour du collège 
actuel, Un peu partout dans l'enceinte on voyait des arbres, 
des chênes surtout et quelques ormes, La plate-bande de 
fleurs actuelle, au milieu de la rue Langevin, était 1à, mais 
sur une étendue plus modeste et sous une forme plus ar 
rondie, Le passage jusqu’à la plate-bande, tel qu’on le voit 
aujourd’hui, existait à cette époque mais c'était une entrée 
privée se terminant en un chemin parfaitement circulaire, 
juste au bas de l'escalier d'entrée, Faisant suite à ce pas= 
sage, de l'autre côté du boulevard Provencher, la rue du 
Collège: pointait vers le nord; c'est la rue Langevin actuel. 
le, , 


Enfin, à cinq milles à l’est, au sud de la ville de Trans- 
cona, {1 y avait la ferme du Collège, Endroit bien prosaïique 
et chiche en inspiration pour des gens qui s’adonnent aux 
études, mais pas pour les Frères coadjuteurs qui y consa- 
craient la plus grande partie de leurs efforts, 

La ferme fut vendue en 1940 pour arrondir le montant 
de la perception pour les bourses, une oeuvre mise sur 


pied cette année-là pour venir en aide aux élèves nécessi= 
teux ou méritants, 


Auguste Dansereau 


“WAITE SEAL” 


La bière manitobaine 
pour les Manitobains 


faite par la 


Brasserie Kiewel-Pelissier 
Limitée 
St-Boniface, Manitoba 
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LES RALLYES RÉGIONAUX 


RENCONTRES POUR EXPRIMER SES BESOINS 


Le 17 novembre avait lieu 
le RALLYE MONTAGNE 
(Notre-Dame-de-Lourdes, 
Somerset et St-Léon), Cent 
cinquante personnes assis- 
taient aux ateliers de l’a- 
près-midi, tandis que 300 
se regroupaient en soirée 
pour s'amuser avec le 100 
Nons, 


Pendant l'après-midi, les 
intéressés ont pu participer 
à cinq ateliers, dont: agri- 
culture avec Fernand Pa 
quin, P,LL, avec Michel 
Derwin; personnes âgées a- 
vec Denis Meilleur; Fem= 
mes, avec Donna Laurin; 
Jeunes, avec Lina Legal, 
Le but de ces ateliers était 
d'informer les participants 
des programmes des gou= 
vernements, de la Société 
Franco-manitobaine et du 
Centre Culturel, Plusieurs 
démandes concrètes ont res= 


FILLES 
D'ISABELLE 


‘Nous invitons cordiale= 
ment tous les membres à 
assister à la prochaine ré= 
union qui aura lieu le 6 dé= 
cembre prochain, dans notre 
nouvelle salle, au sous-s01 
de la cathédrale, Entrée par 
la porte du côté est, (an- 
cienne sacristie), puis pre= 
mière porte à droite, au bas 
du premier escalier, Nous 
aurons beaucoup de ques= 
tions importantes à discuter 
et nous comptons sur la pré= 
sence de tous les membres, 
Vous recevrez aussi d’ici 
quelque temps une lettre 
donnant plus de détails sur 
nos activités prochaines, y 
compris notre souper an= 
nuel du temps des fêtes qui 
aura lieu cette année le 13 
décembre, 

La régente et les mem 
bres du cercle offrent leurs 
condoléances aux soeurs 
Flore Ayotte, Ida Fredette, 
Adrienne Paul et Germaine 
Ritchot qui ont eu la dou= 
leur de perdre un dés leurs, 
Nous souhaitons prompt ré 
tablissement à tous nos 
membres malades et espé- 
rons les revoir bientôt, Au 
revoir à toutes, au 6 décem= 
bre prochain, à 8 heures 
précises, 

es RP 


di \ 
\ 


EGLISES 

où 

“La Liberté’ 
est en vente : 


Paroisse St-Norbert 
St-Norbert, Man, 


Saints-Martyrs 
St-Boniface, Man, 


Saint-Emile 
St-Vital, Man, 


Saint-Charles 
Saint-Charles, Man, 


Sacré-Coeur 
Winnipeg, Man, 
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= Se = = = Se un SN De Ou Se Je Om mn # 


CORRE à 


sorti dans les trois domai- 
nes, 


Et puis le dimanche 19 
novembre, ce fut le RAL- 
LYE NORD (Ste-Rose-du- 
Lac, St-Lazare, Laurier), 
Encore une fois on comp- 
tait environ 150 personnes 
aux ateliers, tandis que 400 
se rendaient à la soirée, A 
Ste-Rose-du-Lac, les res- 
ponsables des ateliers d’a- 
griculture et pour les pro- 
grammes de P,IL, étaient 
respectivement Auguste Ar 
nal pour le premier, Paul 
Savard et John O’Rourke 
pour le deuxième, Quant aux 
autres ateliers, c'étaientles 
mêmes responsables, en 
plus de l’addition d'un ate- 
lier en éducation avec Mi- 
chel MacDonald, 

Quelles demandes font les 
gens de ces régions? A No= 
tre-Dame, Somerset et St- 
Léon, on demande: plus de 


CENTRE 


Voici l'exécutif de cette an- 
née: Président-passe, Gérard 
Mousseau; Président-inté- 
rim, Norman Ducharme; 
Vice-président, Camille Pha= 
neuf; Secrétaire, Jackie Bock- 
Stael; Trésorier, George Gre- 
nier; Présidente des soirées 
sociales, Irène. Grégoire; 
Président des sports, Robert 
Pelletier; Immeuble et ter- 
rain, Lucien Marcoux, 


Les roues sont en marche 
pour l’année de sport qui va 
bientôt commencer, Pour les 
inscriptions et plus de ren- 
seignements, signalez Robert 
Pelletier, 943-3676, 


programmation locale à 
Radio-Canada; une biblio- 
thèque ambulante; un con 
cours oratoire provincial; 
une agence de placement 
pour professeurs bilingues; 
des cours de comptabilité 
pour les agriculteurs, À Ste- 
Rose, St-Lazare et Laurier, 
on demande entre autres : 


un poste de télévision fran 
çaise avec programmation 
pour les jeunes; des activi- 
tés culturelles organisées 
dans la région pour la ré- 
gion (100 Nons, Mélo-Ma- 
ni, Cercle Molière, etc); de 
répéter régulièrement les 
rencontres pour informa= 
tion, par exemple en agri= 
culture; de développer dans 
les régions des program= 
mes culturels créatifs et 
dynamiques pour les jeunes, 


Il y aura ‘‘Broom Ball”? 
pour les jeunes filles, Les 
inscriptions se feront le 2 dé- 
cembre au Club, à compter 
de 10h30, Le coût est de $1,00, 


Et puis il y aura du ‘‘Bad= 
mington’’ tous les mardi soir 
à l’école Provencher dans le 
gymnase, Si vous voulez y 
participer, signalez Gérard 
Mousseau, 233-8443, 


La prochaine réunion aura 
lieu le 6 décembre à 7h30, 
vous y êtes tous invités... 
Bienvenue à tous les parents, 


JOS. PIERSON 


* Vega * Chevrolet 
* Oldsmobile * Nova * Chevelle 
* Omega * Camions Chevrolet 


* Monte Carlo 


Bureau : 772-2431 - Résidence 


Vendeur 
digne de 
confiance 


: 668-1109 


CARTER MCTORS LTD. 


Automobiles usagées ‘‘garanties'' 
de première condition 


Pneus d'hiver rechapés 
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El 


(CT YYS 0 À 1 
iresfone 
7.75-14/15 
2 20 88:: -14/15 
pour avec échange 


VÉRIFICATION GRATUITE DE SÉCURITÉ 
CONDUITE ET FREINS 
Sur rendez-vous seulement 


DeGagné Motors (1967) Ltd. 
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Une rafale d’aubaines de 


DEDLEEEEEE ELITE 


nn 
ES 
rs. 
œ 
[=] 
A4 
— 


RECREATIF NOTRE-DAME 


Au RALLYE NORD : Mme J.8. Montsion et Mile Michelle Mont- 
sion achètent des livres de Mme Donna Laurin, 


RAPRIO OATA 
1471, RUE MAIN, TN 
RONEO *FARRINGTON + SCRIPTOMATIC 


Spécialistes dans l'équipement 
de bureau 
Confiez-nous vos besoins 
Appelez-nous au 


582-4945 


Si vous avez des sugges- 
tions ou plaintes, écrivez au 
Centre Récréatif Notre- 
Dame, C,P, 132, Saint-Boni- 
face, Manitoba, 


{” 


LARRY WEBER, gérant 


KLEENEX 


200's 


MAÏS 14 on. POIS 14 on. la boîte 


SUN RYPE ----.... 360€ 


JUS DE POMMES 48 on. 


OLD DUTCH -- 


CROUSTILLES DE POMMES DE TERRE 
PAQUETS JUMELES 


BRIGHTS -- - ----- 


SAUCE AUX POMMES 


14 on, 


BLUE RIBBON ------89ç 


CAFÉ  11b 
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COMPOSITION 
MANITOBA 72 


L'équipe de LA LIBERTE désire remercier ceux qui nous ont appuyé dans 
notre concours COMPOSITION MANITOBA 72, notamment : 


Les Educateurs franco-manitobains (René Deleurme); 
L'Association canadienne de langue française (Laurent Roy); 
Le Centre Culturel de Saint-Boniface (Léo Rémillard); 

Le Cercle Molière (Armand Dureault); 

La Société Franco-Manitobaine (Roger Collet). 


Nous remercions particulièrement LE CERCLE MOLIERE qui offre les 


Astérix en prix; LE CENTRE CULTUREL qui offre les radios; LA SFM 
qui offre les montres. 


RADIOS offerts par 
LE CENTRE CULTUREL 


DEVIN 26 gone vis 


“A8 | ere 


ASTERIX offerts par le CERCLE MOLIERE 


Voici la liste complète des gagnants du mois d'octobre, par école : 


ILE-DES-CHENES (principal - Pierre Laurencelle) — 


# 


Jean-Michel MOLIN, grade six, premier prix (professeur de français, Pierre 
Laurencelle); 

Joanne LACHANCE, 
Collet); 

Paulette BERARD, grade six, troisième prix (professeur, Pierre Laurencel- 
le). 


grade cinq, deuxième prix (professeur, Mme Roger 


ST-JEAN-BAPTISTE (principal, Roger Vermette) — 


Gérard FILLION, grade 4, deuxième prix (professeur, Paulette Vermette). 


STE-AGATHE (principale, Mme Alice Labelle) — 
RE 0 PC NA 


MM COURCELLES, grade six, deuxième prix (professeur, Sr Rose des 
Anges); 


Ce AV grade cinq, troisième prix (professeur, Mile Huguette 
Carrière). 


| ST-EUGENE (principal, M. René Deleurme) — | 
RS 


À 
Carmen BOILY, grade 4, troisième prix (professeur, Sr Thérèse Bourgouin); 


Vivian BRACONNIER, grade cinq, premier prix (professeur, Sr Thérèse 
Bourgouin). 


A ST Se er em om me 
| PROVENCHER (principal, Marcel Lancelot) — 


Gisèle PAILLE, grade 4, premier prix (professeur, M. Réal Augert). 


#54 
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JOMPOSITION 
MANTTORA 
LA LIBERTÉ 


en collaboration avec la Société Franco-Manitobaine, 
les Educateurs franco-manitobains 
et l'Association des commissaires de langue française du Manitoba 


lance un grand 


CONCOURS DE COMPOSITION FRANÇAISE 


DEUXIÈME SÉRIE: NOVEMBRE 
SR 


REGLEMENTS: 


1} La composition doit être une création originale de l'enfant. 


2) Les compositions doivent être expédiées avant le dernier jour du mois (le cachet de la poste 
faisant foi), 


+) 


a 


3) Les compositions devront être remises sur feuille mobile avec nom et grade au dos de la 
feuille, 


4) Un coupon, qui se trouve dans LA LIBERTE à compter de cette s2maine (voir ci-dessous), 
doit accompagner chaque composition (excepté le cas où plusieurs enfants d'une même fa- 


mille voudraient participer, il suffit d'un coupon, si on envoie toutes les compositions dans 
une même enveloppe), 


5) Le est doit être accompagnée d'une illustration (un dessin ou une peinture de 
‘enfant), 


CRITÈRES: 


il faut surveiller: 
— l'introduction 
— la construction des phrases 
— la continuité des idées 
— l'intérêt du texte 
— la conclusion 


Îlest important que les idées et le mode d'expression soient ceux de l'élève. 


LONGUEUR: 


Un paragraphe pour les de et 5e années 
Deux paragraphes pour la 6e année 


SUJETS: 


a) Mon sport favori 

b) Noël chez moi 

©) En jouant dans la neige 

d) Quelque chose m'est arrivé 
e) Une surprise 


Pour plus de renseignements, appelez : 
— Hubert Pantel (La Liberté : 247-4823) 
— Marc Arnal  (SFM : 233-4915) 


PE nn mu Gun mn Du men mn mn Que Œue mou mue mn 


- 


| | 
COMPOSITION 
à WAUPA N 
\ 4 À 
/\ À mi | 
| } 
| À 
1) Nom du participant PRÉ grade 
| 2) Nom du participant grade y | 
| 
| 3) Nom du participant __grade | 
| l 
ECOLE 
1 ENVOYER À : Ù 
Nom et adresse ’ I 
| Concours Manitoba 72 
L des parents La Liberté 1 
l C.P. 96 , 
| Saint-Boniface, Manitoba 


(extrait du journal "ENSEMBLE”"’, publication du 3 novembre) 


GESTE DE COOPÉRATION INTERPROVINCIALE 


GRÂCE AU C.C.C. 


EN ACADIE 


La photo ci-dessus a été prise à l’occasion du séjour d'une semai- 
ne à Caraquet, au Nouveau-Brunswick, de M. Guy Delaquis, nouveau 
directeur général de la Centrale des Caisses Populaires du Manito- 
ba. Le visiteur est accompagné de M. Martin J. Légère, directeur 
général de la Fédération des Caisses Populaires Acadiennes et pré- 


sident du C.C.C. 


L'un des résultats con- 
crets du dernier congrès du 
Conseil Canadien de la Coo- 
pération a été de rendre pos- 
sible l'établissement de liens 
de coopération entre les di- 
rigeants de Fédérations de 
Caisses populaires de diffé- 
rentes provinces canadien- 
nes. 


En effet, c'est au cours de 
ce congrès du C.C.C. que se 
sont établis des liens d'ami- 
tié, entre autres chez les di- 
recteurs de la Centrale des 
Caisses Populaires du Mani- 
toba et ceux de la Fédération 
des Caisses Populaires Aca- 
diennes et de la Fédération 
de Montréal des Caisses 
Desjardins. 


Les Fédérations du Qué- 
bec et de l'Acadie avaient 


alors offert aux dirigeants 
du Manitoba de recevoir leur 
nouveau directeur général, 
M. Guy Delaquis, pour le 
mettre au courant du fonc- 
tionnement de leur institu- 
tion. Acceptant cette invita- 
tion, M. Delaquis à passé 
quelque temps à Caraquet et 
à Montréal. Un stage à Fé- 
dération des Caisses Popu- 


laires de l'Ontario devait 
s'inscrire dans la même 
perspective. 


C'est donc grâce au CCC. 
dont l'un des buts est préci- 
sément de créer des liens 
d'amitié entre les coopéra- 
teurs des diverses provinces 
canadiennes, qu'ont pu s'ef- 
fectuer les récentes rencon- 
tres entre dirigeants des F6- 
dérations de Caisses populai- 
res de quatre provinces. 


LES ÉDUCATEURS DEMANDENT UNE RÉDUCTION D'IMPÔTS 


‘Tout effort devrait être 
fait... pour éviter l’augmen- 
tation d'impôts fonciers, 
pour effectuer des réduc= 
tions, et, autant que possi= 
ble, rendre minimes les in« 
justices de cette forme de 
taxation”, révèle un rapport 
sur le financement de l’é- 
ducation, rapport soumis au 
ministre de l'Education Ben 
Hanuschak jeudi de la se= 
maine dernière, par des re- 
présentants du ‘‘Manitoba 
Association of School Trus= 
tees’’, ‘The Manitoba Tea= 
chers Society’, ‘The Mas 
nitoba Association of School 
Superintendents'’’ et ‘The 
Manitoba Association of 
School Business Officials’?, 


Trois programmes 
en un seul 
pour vous aider 
à perdre du poids 
pour de bon 
Le nouveau 
programme 


| 
lu [tue . 
LEVELING | MAINTENANCE 
DRAM SL IRANLT US 


Dakota Motor Hotel 
Tous les lundis: à 20 heures 


Eglise anglicane St-Philippe 
Taché & Eugénie 
Tous les lundis: à 20 heures 


Centre St-Louis 445, rue 
Tissot, St-Boniface 
Tous les mardis: à 20 heures 


Tel.: 942-4284 


PARLE LEA 
Lg a de D 


Le rapport de 28 pages 
est le fruit d’un an de tra- 
vail d’un comité de repré 
sentants de ces organisa 
tions formé à la suite d’une 
conférence sur le finance= 
ment de l'éducation en mars 
1971, 

Le rapport relève qu'aux 
Etats-Unis, une trop grande 
dépendance sur les impôts 
fonciers pour le financement 
de l'éducation a été jugé non- 
constitutionnelle parce que 
‘la qualité de l'éducation que 
reçoivent certains enfants 
dépend trop de la région 
qu’ils habitent, et de la va= 
leur de la propriété des pa 
rents et des voisins”, Le 
rapport démontre que, mê- 


Û 


me sila province a un pro= 
gramme de fonds pour le 
financement de l'éducation, 
il reste que moins d'argent 
est versé pour l'éducation 
des enfants de régions ‘‘plus 
pauvres’ que sur l’éduca 
tion des enfants de divisions 
“plus riches’’, 

Le rapport demande en= 
core l’étude en vue d'exemp= 
tions en ce qui regarde la 
propriété appartenant aux 
fermiers, aux églises et au 
gouvernement, Le rapport 
demande une révision fré= 
quente des propriétés sujet- 
tes à l'impôt, A cet effet, le 
rapport suggère l’établisse= 
ment d’un comité responsa= 
ble de faire un rapport an= 


CECECOELETIEST TE nn nn nn mme n mn nenmnn nes esnnnansssmessensnnsmss 


CALENDRIER SCOLAIRE 
DÉCEMBRE 1972 


Jour 5 
Jour 4 
Jour 3 AE 


JOYEUX NOËL! 
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nuel au ministre de l’Educa 
tion, et que ce rapport soit 
rendu public, 

Le rapport reconnaft en- 
core que les questions d’é 
ducation reposent constitu- 
tionnellement entre les 
Mains du gouvernement pro- 
vincial, Cependant, il re- 
commande que, suite à l’auge 
mentation de l’inter-dépen= 
dance entre provinces au 
niveau de revenu, santé, et 
programmes d'éducation 
aussi bien que le besoin des 
canadiens de différentes oris 
gines ethniques, sociales et 
économiques, le gouverne 
ment fédéral devrait aug= 
menter son aide financier à 
l'éducation publique, 


À MONTRÉAL 


Ci-dessus, M. Guy Delaquis, à gauche, nouveau directeur général 
de la Centrale des Caisses populaires du Manitoba, est reçu par M 
Yves Tétreault, directeur général de la Fédération de Montréal des 
Caisses Desjardins. M. Delaquis à fait un séjour à Montréal pour se 
renseigner sur le fonctionnement de la Fédération. 


au 150, boul. Provencher 
sous une nouvelle gérance 
vous accueille dans une atmosphère 
de détente et de bonne humeur 
Gérard et Hélène vous invitent donc 
à venir prendre un café gratuit 
le lundi 4 décembre 
Faites-en un ‘Rendez-Vous’ 


Heures d'affaires — 
de 7h30 a.m. à minuit du lundi au jeudi 


{de 7h30 a.m. à 2h a.m. les vendredi et samedi. 
de 4h p.m. à 10h p.m. le dimanche 


RESTAURANT 
FULLY LICENSED 


Pour réservations 


composer : 247-7107 


150, BOUL, PROVENCHER 
ST-BONIFACE, MAN, 


PARK FLORISTS 


412, av. Taché 
en face de l'Hôpitat St-Boniface 


Lucille et Yvonne Boulet, prop 


Fruits frais et confiseries 
FLEURS POUR TOUTES OCCASIONS 


LIVRAISON dans toute le ville 
Téléphone: 247-3891 
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SPECTACLES et ARTS 
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HORAIRE DE BASE 


SAMEDI 2 DÉCEMBRE 


12:30 *Magazine de la semaine 
verte 

*Les héros du samedi 
*Grangallo et Petitro 
*Mon ami Ben 
*Psst! Psst! 
*Lassie 

*Le monde en liberté 
Français d'aujourd'hui 
Le Comte Yoster a bien 
l'honneur 

*Yogi l'ours 

*Walt Disney 

*Astérix et Cléopâtre 
*Emission spéciale 

*Au masculin 

*Le téléjournal national 
et les nouvelles du sport 
23:30 Cinéma 


DIMANCHE 3 DÉCEMBRE 
13:00 


13:30 
14:30 
15:00 
15:30 
16:30 
17:00 
17:30 
18:00 


Aie-là ! 


18:30 
19:00 
20:00 
21:30 
22:30 
23:00 


“Rétrospective des jeux 
de Munich 
*Sporthèque 

*Bunnie et ses amis 

* Le Prince Saphir 
*D'hier à demain 

* Fantaisie lyrique 

5D 

*Consommateurs avertis 
*30 — Dimanche 
*Quelle famille 

* Les beaux dimanches 

* Les beaux dimanches 

* La flèche du temps 
Rencontres 

* Le téléjournal national 
et les nouvelles du sport 
23:30 Ciné club 


LUNDI 4 DÉCEMBRE 


14:05 
15:00 
15:30 
15:45 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:30 
20:00 


13:30 
14:30 
15:00 
15:30 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
19:30 
20:30 
22:00 
22:30 
23:00 


*Femme d'aujourd'hui 
* Le gourmet farfelu 
*En mouvement 

* Les Chiboukis 
*Bobino 


*Daktari 
*Cher oncle Bill 
En bloc 
*Studio libre 
* Les forges de Saint- 
Maurice 
*Mont-Joye 
*Le monde de Marcel Dubé 
21:30 ‘Prenez le volant 
22:00 *Appelez-moi Lise 
23:00 * Le téléjournal national 
et les nouvelles du sport 
23:25 *Cinéma 


MARDI 5 DÉCEMBRE 


13:50 
14:05 
15:00 
15:30 
15:45 
16:00 


“ 


20:30 
21:00 


* Les cent tours de Centour 
*Femme d'aujourd'hui 

* Le gourmet farfelu 

*En mouvement 

*Le sac à malice 

*Bobino 


a —— 


De quoi est faite la jeune 
littérature québécoise? De 
colère anarchisante, de 


sang, Elle fait la vidange 
d’un présent qui s’attarde 
un peu trop entre hier et 
demain, Elle est faite sur= 
tout de très fortes person= 
nalités, 

La nouvelle génération de 
romanciers québécois n’a 
de commun que l’âge (de 
25 à 30 ans), la passion 
d'écrire et les dents bien 
longues, 

Le plus grand nombre se 
retrouve autour de Victor 
Lévy Beaulieu, aux Editions 
du Jour, Ils ne forment peut 
être pas une école mais 
certainement un clan, 

André Vanasse a rencon= 
tré cinq de ces jeunes écri- 
vains qu’il tente, dans la 
dernière livraison du Mac= 
lean, de nous faire mieux 
connaître, 


JACQUES BENOIT: Hu 
moriste, myope et réser= 
vê, Il a touché à tout, le 
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*Maigrichon et Gras Double 


LA JEUNE LITTÉRATURE 
QUÉBÉCOISE 


*Nic et Pic 

*Daniel Boone 

*Les espiègles rient 

En bloc 

*Les belles histoires des 
Pays d'en haut 
*Docteur Simon Locke 
*Rue des Pignons 

Au point 

*Appelez-moi Lise 

*Le téléjournal national 
et les nouvelles du sport 
23:25 Cinéma 


MERCREDI 6 DÉCEMBRE 


*Femme d'aujourd'hui 
*Le gourmet farfelu 
*En mouvement 

*Clak 

*Bobino 

*Fanfreluche 

*Cent filles à marier 
*Ma sorcière bien-aimée 
En bloc 

*Le travail à la chaîne 
*Témoignages 

*Marcus Welby 
Opinion 

*Suzanne et moi 
*Appelez-moi Lise 

*Le téléjournal national 
et les nouvelles du sport 
*Cinéma 


16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:30 


20:30 
21:00 
21:30 
22:00 
23:00 


23:25 


JEUDI 7 DÉCEMBRE 


13:50 
14:05 
15:00 
15:30 
15:45 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:30 
21:30 
22:00 
23:00 


*Les cent tours de Centour 
*Femme d'aujourd'hui 
*Le gourmet farfelu 

*En mouvement 

* Le sac à malice 
*Bobino 

*Le Major Plum-Pouding 
“Alerte dans l'espace 
*Lance Lot, agent secret 
En bloc 

*Les grands films 

Au point 

*Appelez-moi Lise 

* Le téléjournal national 
et les nouvelles du sport 
*Dossiers 

La dynastie des Forsyte 


23:25 
23:55 


VENDREDI 8 DECEMBRE 


14:05 
15:00 
15:30 
15:45 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:30 
21:00 
22:00 
23:00 


*Femme d'aujourd'hui 
*Le gourmet farfelu 
*En mouvement 

*Au jardin de Pierrot 
*Bobino 

“Picotine 

*Grand Chapparal 

*Les Pierrafeu 

En bloc 

*Les règles du jeu 

*Le 60 

*Appelez-moi Lise 

*Le téléjournal national 
et les nouvelles du sport 
*Cinéma 


23:25 


Pérou, l’enseignement, le 
cinéma, Ses héroïnes sont 
sensuelles, 


GILBERT LA ROCQUE : 
Fonctionnaire timide, au= 
teur minutieux, Il commen 
ce toujours en juillet ses 
romans qu’il écrit à la main, 
Il est sensible à la mort, à 
l'agression de la foule et 
aux odeurs, 


JEAN-MARIE POUPART: 
Théoricien un peu snob, vit 
à la campagne et écrit de 
façon bizarre des romans- 
dossiers-parenthèses, 


VICTOR-LEVY BE AU 
LIEU: Le romancier le plus 
prometteur de sa génération, 
Il écrit en québécois, pour 
les Québécois, etbeaucoup, 


PIERRE TURGEON: A- 
ristocrate de l’anti-joual, {1 
parle ‘comme dans les li= 
vres””, Programme: ne pas 
mélanger littérature et po= 
litique, 


DIMANCHE 3 DECEMBRE 


19h30 -LES BE AUX DIMAN- 
CHES, Pierre Martell, chan 
teur, est 
Ingrid Saumart, Il interprè= 
te: ‘‘Smiling Phases’’, ‘La 
Californie’”?, ‘‘Elle était si 
jolie”, ‘Celui«là””, ‘Tout 
s’en va déjà”, ‘‘Un aller 
simple”, 
“One fine morning’’, ‘Poè= 
me sur la 7e’, ‘L'été ’42?? 


interviewé par 


‘Mon enfant”, 


et ‘‘Superman??, 


20h30 - LES BE AUX DIMAN- 
Ballet 
d’après le drame d'Oscar 
Wilde, 
Prodomines, 
de Maurice Béjart, Au pre= 
avant Jésus- 
Christ, dans le palais d'Hé- 
rode, Tétrarque de Judée, 


CHES, 


mier siècle 


Très belle, la princesse 
Salomé suscite de nom= 
breuses convoitises, Mê- 


me Hérode, son beau-père, 
n’a d'yeux que pour elle, 
Mais Salomé s’est prise d’u= 
ne violente passion pour 
Iokanaan, le 


qu’Hérode 


‘Salomé’, 


Musique de Jean 
Chorégraphie 


prophète 


nier, Ayant obtenu la tête 


de Iokanaan, Salomé trou= 


vera la mort violente qu’a- 
vait prédite le prophète, 


LUNDI AU VENDREDI 


05:55 Ouverture 


06 


06 


06: 
06: 
07: 
:03 
:08 
07: 
07: 


07 
07 


07 


08 


08 
08 


bo: 


09 
09 
09 
09 
09 

10 

10 


10: 
114 


11 
11 


11:52 
12: 
12:2 


12 


13: 
13: 
13: 
14: 
14: 
14: 
15: 
15: 


15 
15 
16 
16 
17 
17 


AE 


17 


17:€ 


18 
18 
18 
19 
19 
20 
20 
21 
21 
21 


21:: 


22 
22 


:00 
06: 
:30 


03 


33 
53 
00 


30 
33 
38 


:00 
08: 


15 
20 
25 
00 
03 
20 
30 
35 
50 
00 
05 
30 


:00 
:03 
22: 


10 


Radio Journal 

Réveil Leroy 

Radio Journal 

Réveil Leroy 

Sports 

Informations 1050 
Petit train du bonheur 
Réveil Leroy 
Informations 1050 
Sports 

Réveil Leroy 

Le monde ce matin 
Informations 1050 
Sports 

Réveil Leroy 

Radio Journal 
Marché aux puces 
Fan Fan Fonne 
Concours Alpha 
Pause café 

Marché aux puces 
Informations 1050 
Radio Sonde 

Les joyeux Troubadours 
Radio Journal 
Informations 1050 
Présent 

Présent à l'écoute 

Le monde maintenant 
Sports 

Détente 
Informations 1050 
Tendrement 

Feu vert 

Radio Journal 
Informations 1050 
Feu vert 

Radio Journal 
Informations 1050 
Feu vert 

Feu roulant 

Radio Journal 

Par quatre chemins 
Informations 1050 
Feu roulant 

De tous les points du 
monde 

Sports 

Langage de mon pays 
Radio Journal 

Un p'tit air 

Carnet mondain 
Informations 1050 
Révolution 33465 
Informations 1050 
Révolution 33-45 

Le monde ce soir 

Au rythme du monde 
Les mensonges d'Ulysse 
Solo (lundi) 

Les grandes religions (mar 
di) 

Science (mercredi) 
Entretien (vendredi) 
Radio Journal 

Sports 

Lecture de chevet 


retient prison= 


Aux BEAUX DIMANCHES, Pierre Martell, une vedette pas 


comme les autres. 


22:30 Jazz et blues 
23:03 1050 Nuit 
01:00 Radio Journal 
01:03 Pensée de la nuit 
01:08 Fermeture 


JEUDI 


21:00 Petits ensembles 

21:30 Le monde ce soir 

21:40 Au rythme du monde 

21:50 Les mensonges d'Ulysse 

22:00 Nos nations au micro 
allemands 

23:00 Radio Journal 


SAMEDI 


05:55 Ouverture 
06:00 Radio Journal 
06:03 Radio Samedi 
06:30 Radio Journal 
06:33 Radio Samedi 
06:54 Sports 

07:00 Radio Journal 
07:05 
07:10 
07:30 
07:33 
07:38 
08:00 
08:05 
08:30 


Petit train du bonheur 
Radio Samedi 
Informations 1050 
Sports 

Radio Samedi 
Informations 1050 
Radio Samedi 
Informations 1050 


08:32 Sports 

08:37 Radio Samedi 
09:00 Informations 1050 
09:01 Tante Lucille 
09:30 Gens de mon pays 
10:00 Informations 1050 


10:06 
11:00 
11:05 
12:00 
12:16 
12:20 


Palmarès 1050 
Informations 1050 
Palmarès 1050 
Radio Journal 
Annonces éclairs 


Radio Samedi 
12:30 Vedettes en récital 
13:00 Informations 1050 
5 Discothèque ouverte 
Radio Journal 
Sports 

Le monde parle au 
Canada as 
Carnet mondain 
Informations 1050 
Radio Journal 
Jazz et tour de chant 
Radio Journal 
Cosmique | 

Radio Journal 
Cosmique | 

Radio Journal 
Cosmique | 

Radio Journal 
Cosmique | 

Radio Journal 

Les Noctambules 
Radio Journal 
Pensée de la nuit 
Fermeture 


18:00 
18:03 
19:00 
19:03 
20:00 
20:03 
21:00 
21:10 
22:00 
22:03 
23:00 
23:03 
02:00 
02:03 
02:08 


FA de 


DIMANCHE 


06:50 
06:54 
07:00 
07:05 
08:00 
08:05 
09:00 
09:02 
09:05 
09:10 
10:00 
10:03 
10:05 
10:10 
11:00 
11:05 
12:00 
12:10 
12:15 
12:20 
12:30 


les 5,6et 


Ouverture 

Sports 

Radio Journal 
Bonjour dimanche 
Radio Journal 
Bonjour dimanche 
Radio Journal 
Informations 1050 
Sports 

Le matin de la fête 
Radio Journal 
Informations 1050 
Causerie des pères blancs 
Pour nos malades 
Radio Journal 
Concert du dimanche 
Radio Journal 
Sports 

Informations 1050 
Carnet mondain 

Nos nations au micro 
juifs 

Nos nations au micro 


au CINÉMA 


St-Pierre 
7 déc. 
L 


italiens 

15:00 Nos nations au micro 
ukrainiens 

16:00 Nos nations au micro 
polonais 

17:00 Nos nations au micro 
portugais 

18:00 Radio Journal © 

18:03 Informations 1050 

18:05 Quelques mélodies 

18:30 Des chansons pour chan 
ger 

19:00 Radio Journal 

19:03 Cabaret du soir qui penche 

20:00 Radio Journal 

20:03 Cabaret du soir qui penche 

21:00 Radio Journal 

21:10 Cabaret du soir qui penche 

22:00 Radio Journal 

22:03 Cabaret du soir qui penche 

23:00 Radio Journal 

23:03 Pensée de la nuit 

23:08 Orchestres canadiens 

00:03 Fermeture 


CN: 
CA, HO 


par 
LILIANE ROBIN 


Le jeune homme s’adressa à sa belle- 
soeur : 


- J'ai sorti le bateau, J'ai invité Mlle 
Malone à faire un tour en mer, Voulez- 
vous que nous emmenions Sandra ? 


Elle eut un geste de dénégation : 


- Sandra est fragile, Je crains que l'air 
du large. 


_- Si! sil! interrompit la petite, qui avait 
entendu, Je veux y aller ! Je veux ! 


France Janvry hésitait, partagée entre 
le désir de céder à safilleet la peur occul- 
te et morbide qui semblait la tenir aux en- 
trailles. Gilda eut pitié de cette femme 
hypernerveuse et déséquilibrée, 


- Si vous voulez bien nous confier Sandra, 
je la vêtirai en conséquence et ne la quitte- 
rai pas des yeux, promit-elle, 


La jeune femme ne résista plus : 


- En ce cas... Sandra, va demander à 
Aicha de te mettre un gilet de laine ! 


Tandis que l'enfant courait vers la mai= 
son, elle adressa une ultime recommanda- 
tion à Gilda : 


- Surveillez-la bien, mademoiselle, elle 
est si turbulente ! 


Claude eut un imperceptible haussement 
d'épaules impatienté : 


- Voyons, France, Sandra ne risque rien 
avec nous, 


- Sait-on jamais ? Les enfants sont si 
imprudents ! 


Déjà, la fillette revenait, Après un rapi= 
de baiser à sa mère et un dernier regard 
à la tortue, qui se chauffait au soleil, elle 
suivit les jeunes gens, 


Pour Sandra, cette promenade en bateau, 
en compagnie de son oncle et de Gilda, 
était une joie, Elle fut très sage et se tint 
assise près de Gilda tandis que le canot 
filait sur la mer, soulevant autour de lui 
un brouillard de fines gouttelettes d’eau, 
Au large, Claude arrêta le moteur et l’em= 
barcation s’immobilisa, Un vent frais souf- 
flait, atténuant la chaleur des rayons du 
soleil. Des crêtes d'écume se formaient 
à l'infini à la surface de la mer, 


Gilda exhala un soupir : 


- Comme c'est calme ! dit-elle, Comme 
le monde paraît loin ! 


Claude sourit : 


- La rive n’est pourtant qu’à trois ou 
quatre kilomètres, 


- La mer me donne toujours une impres= 
sion de solitude infinie, 


- Que vous appréciez, ou non ? 

- Cela dépend de mon état d'âme... 

- Qu'en est-il, ce matin? 

Elle faillit répondre : 

‘“Je voudrais parcourir les océans et 
fuir au bout du monde, pour tout oublier. 

Mais elle dit seulement : 

- Ce matin, j’admire le paysage, 

Sandra commençait à s’agiter, Elle pré 
férait la vitesse à l’immobilité, le ronron- 
nement du moteur à la conversation des 


adultes, 


Pendant que Claude citait à Gilda quel- 
ques points de la côte, elle voulut tremper 
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sa main dans l’eau, Gilda la laissa faire, 
non sans la retenir par la ceinture de sa 
robe, 
Au bout d’un quart d’heure, Gilda proposa: 
_— Peut-être pourrions-nous faire demi 
tour, Je crains que Sandra ne prenne froid, 


Claude mit le contact et démarra si bru= 
talement que Sandra, penchée sur la mer 
et déséquilibrée, serait sans doute passée 
par-dessus bord si Gilda n'avait eu l’ins- 
tinct de la saisir à bras le corps. 


Au petit cri poussé par sa nièce, réali= 
sant ce qui avait failli se produire, Claude 
tourna la tête, Inconsciente du danger en- 
couru, Sandra riait, éclaboussée par une 
gerbe d'eau, Quant à Gilda, elle était visi- 
blement émue, 


Claude éleva la voix pour se faire mieux 
entendre : 


- J'ai ce bateau depuis très peu de temps 
et j'en connais encore mal le maniement! 


Gilda hocha la tête pour signifier qu’elle 
comprenait que le bond en avant du canot 
était dû à une fausse manoeuvre, Puis, avec 
son mouchoir, elle essuya le visage et les 
mains de Sandra, 


Lorsqu'ils eurent accosté et que Claude 
eut enlevé Sandra dans ses bras pour la 
déposer à terre, il dit à Gilda, avec gravité: 


— Grâce à vous, un accident a été évité, 
N’en parlons pas à France, Rétrospective- 
ment, elle en ferait une maladie, 


RESTAURANT 
MARDI GRAS 


Faites vos réservations mainte 
nant pour réceptions, mariages! 
banquets, réunions de clubs et 
de remise de diplômes. 


DÎNER SPÉCIAL 


POUR FAMILLES 
LE DIMANCHE 
Ouvert de 8 h à minuit 
le dimanche. 
7hà 13h 30 les autres jours 
287 av. Portage 
Tél: 943-3774 


GEO. SARAS 


FOUBRURES 


533 Des Meurons 
St-Boniface 
Tél: 247-2460 


Réparations et modifications 
Mantesax faits sur command, 
Entreposage gratuit 

Prix raisonnables 


“ 


OU 


L'Hôte Jean LePage uime ac 
cueillir ses clients et amis tran 
cophones 
Vous l'avez dit, 

AU restaurant 


CHAPITRE V 


Au cours du déjeuner, Gilda remarqua 
que France Janvry paraissait plus renfer- 
mée encore que de coutume et qu’elle évi- 
tait de s'adresser à son beau-frère, De son 
côté, vexé par les mots aigres qu’elle avait 
eus à son égard au début de la matinée, 
Claude lui marquait une certaine froideur, 


A l'heure de la sieste, lorsque la jeune 
femme se retira avec sa fille, Gilda les 
accompagna et gagna sa chambre, 


Etendue sur son lit, elle chercha en vain 
un moment d’assoupissement qui anéanti- 
rait le chagrin revenu l’assaillir, Par un 
étrange revirement, la solitude et l’inac= 
tivité lui pesaient soudain comme un bou- 
let, De crainte de se laisser submerger 
par la détresse qui s'emparait d'elle, elle 
se leva et descendit à la bibliothèque qu’elle 
savait située face à l'escalier, Elle poussa 
la porte et s’immobilisa sur le seuil, dé- 
contenancée par la présence de Claude, 


Installé à une table et devant des livres 
épars, il compulsait un volume et prenait 
des notes sur un cahier, 


— Excusez-moi de vous déranger, dit 
Gilda, dJ’ignorais que vous étiez ici, Je 
venais chercher un livre pour m'occuper 
l'esprit, 


Détaillant la silhouette élancée qu’un 
rais de lumière extérieure seulptait, il 
interrogea : 


— Le temps vous paraît long, l'ennui vous 


par heure. 


: Nous ne pouvons vous assurer de la distribution de votre courrier 
à temps pour Noël que si vous le postez avant les dates suivantes: 


le 13 décembre — pour l'extérieur de la ville 


le 17 décembre — en ville 


Si vous êtes à temps, nous le serons aussi. 


Suivez ces directives à la lettre! 


Post 


Suivez ces directives 


Cette période-ci est, pour les Postes canadiennes, la période 
la plus occupée de l'année: jusqu'à 300 tonnes de courrier traité 


Canada Postes 
Canada 


gagne ? 


I avait souvent des questions inattendues, 
presque embarrassantes, 


- Non, répondit-elle, Mais je ne suis 
guère habituée à un tel désoeuvrement, 


Il était placé de telle sorte, près d’une 
baie aux volets mi-clos, qui éclairait seu= 
lement sa table de travail, que Gilda dis= 
tinguait mal son visage. 


Il se pencha, rabattit les jalousies pour 
laisser pénétrer plus de jour, puis dési- 
gnant d’un geste large les rayonnages gar= 
nis de livres, il invita : 


- Entrez et choisissez ! J'espère que vous 
trouverez un ouvrage capable de vous sé- 
duire parmi ces douze cents livres amas= 
sés par mon père, Dites-moi votre goût et 
je vous aiguillerai: romans, histoire, ré- 
cits de voyage ? 


- Histoire, 

Claude sourit: 

- Nous avons la même préférence, je suis 
passionné d’histoire, Celle du Maroc, sur= 
tout, m'intéresse, Je travaille actuellement 


à un ouvrage relatif aux Almohades, 


Il n’était donc pas aussi oisif qu’elle l’a- 
vait cru, 


- Vous êtes historien? demanda=t-elle, 
avec intérêt, 


A SUIVRE... 


alalettre! 


Oh Oh Ohment vôtre, 
le Père Noël 


Le médecin et les besoins émotifs du mourant 


Mourir est devenu, dans 
les hôpitaux, un processus 
banal qui frustre le mou- 
rant de sa dignité et entra- 
ve toutes relations humai- 
nes entre le médecin et le 
malade condamné, : 

C'est là l'opinion expri- 
mée par le Révérend Bryan 
Pearce, aumônier de l'Hô- 
pital Général de Montréal, 
dans un article publié en 
deux tranches dans la revue 
Canadian Doctor, établis- 
sant une distinction étonnan- 
te entre les médecins et les 
profanes sur la façon dont 
devrait être traité un pa- 
tient condamné à mourir, 

Canadian Doctor a inter- 
viewé deux groupes de per 
sonnes: 22 médecins et 52 
profanes, sur l'opportunité 
de dévoiler au patient le 
caractère fatal de sa mala= 
die; les deux parties ont 
émis des opinions’ nette- 
ment contraires, 

Le groupe des profanes 
ont affirmé presque imman= 
quablement qu’ils exige- 
raient, dans le cas de ma- 
ladie grave où même fatale, 
une entière franchise de la 
part du médecin, 

Dans l'hypothèse où elles 
auraient un parent mourant, 
49 personnes parmi les 52 
interrogées choisiraient de 
connaître la vérité du mé- 
decin traitant; les trois per 
sonnes dissidentes préfére 
raient qu'on leur taise la 
situation réelle, 

Placées dans la situation 
du patient lui-même, 45 de 
ces 52 personnes opteraient 
pour la vérité, Parmi les 7 
autres ‘personnes, 4 vou 


draient connaître la gravité 
de leur état mais non son 
aspect fatal, Les trois der- 
nières n’ont pu se pronon- 
cer, 

A l'encontre de ces opi- 
nions, les médecins inter- 
viewés ont affirmé qu’en au- 
cun cas ils ne révéleraient à 
un patient son état réel s’il 
était fatal, Les médecins ont 
justifié leur position de di- 
verses façons dont les sui- 

- ‘‘Je ne vois vraiment 
pas comment une telle révé= 
lation avancerait les cho 
ses?’ 


— ‘Selon moi, discuter a 
vec un patient de la gravité 
de sa maladie n'est pas de 
mon ressort, surtout si elle 
doit lui être fatale, Cette 
question ne concerne que le 
patient et sa famille ou le 
prêtre’, 


Les opinions ont été très 
partagées quant à l’emploi 
de moyens techniques en vue 
de retarder l'échéance fa 
tale d'uhe maladie: 35 des 
répondants non médecins ac- 
cepteraient pour un parent; 
15 d’entre eux ont soutenu 
qu'une telle décision ne te- 
rait que différer inutilement 
l'échéance; deux autres n’ont 
pas eu d'opinion, 

Dans l'hypothèse d'être 
personnellement frappés 
d'une maladie fatale, 21 de 
ces répondants refuseraient 
toute tentative de dernière 
heure pour les maintenir 
en vie; 14 personnes vou- 
draient une aideultime; pour 
les 17 autres: l'incertitude, 

L'opinion des médecins 


LA Fm VC 


rallyes 


LUNDI 4 DÉCEMBRE 
À L'ÉCOLE LACERTE 
À 8HP.M. 


SOIRÉE D'INFORMATION 


ATELIERS 


fait l’objet du second arti= 
cle à paraître dans le nu- 
méro de ce mois; on y si= 
gnale que, pour la plupart 
des médecins, il est vir- 
tuellement impossible de 
discuter ouvertement avec 
le patient de la maladie fa- 
tale dont il souffre, 

Selon un psychiatre de 
Montréal, la formation du 
médecin ne le prépare pas 
à affronter les besoins émo= 
tifs du mourant, Il a appris 
à traiter les effets physi- 
ques d’une maladie mais {1 
se trouve désemparé devant 
un patient dont la maladie 
se soldera probablement par 
la mort, 

C'est là une attitude gé= 
néralisée, Un jeune interne, 
en stage dans un hôpital 
de Toronto, a été accusé par 
son chef de service de man= 
quer de sens commun pour 
avoir cru qu’une patiente 
condamnée désirait connaf= 
tre son état réel, Affligée 
d’une tumeur maligne, cette 
personne avait pourtant exi- 
gé la vérité: elle devait 
prendre soin de ses enfants 
et d'un père malade dépen- 
dant entièrement d'elle et 
de son mari, Cette patiente 
estimait justifié son désir 
de connaître la vérité, 

Ce jeune interne fut ré- 
primandé pour son insistan= 
ce à demander l'entière 
franchise du médecin trai= 
tant envers sa patiente, 

L'article souligne que l'on 
crée autour des patients con 
damnés à mourirune atmos= 
phère déshumanisante de si= 
lence, de dénégation et de 
dissimulation sur leur état 


POUR TOUT LE MONDE 


ACTIVITÉS JEUNESSE 


Eté - terrain de jeux # 
Camp # 
Voyages-échanges # 
Perspective Jeunesse * 
Journal Jeunesse * 
Sports * 


SERVICES DISPONIBLES 


Département de Loisirs 
Arts & Métiers 

Dames - cours divers 
Films — O.N.F 

Main d'oeuvre 
Y.M.CA. 


Présentée par : Le Groupe de Travail Entraide 
SS. Martyrs et La Société Franco-Manitobaine 


réel, ce qui accroît leur 
souffrance morale au lieu 
de l’atténuer, 

Suivant un psychiatre de 
Harvard, cité dans l’article, 
certains médecins considè= 
rent les personnes mouran- 
tes comme des objets de 
crainte et non plus comme 
des êtres humains dont les 
pensées et les souhaits de- 
meurent importants, 

L'article souligne aussi 
que, chez le personnel des 
hôpitaux, {1 semble exister 
un besoin instinctif de nier 
la présence de malades con- 
damnés, 

En guise d'explication sur 
l'attitude des médecins, la 
revue Canadian Doctor re 
marque que la formationdes 
médecins ne leur enseigne 
pas comment se comporter 
devant la mort, 

Une infirmière inter 
viewée a affirmé que les 
malades rendus à la derniè 
re extrémité ne sont pasen= 
tourés d’attention parce que 
le personnel a le sentiment 
de l'inutilité des soins et 
préfère alors concentrer ses 
efforts sur les malades qui 
ont des chances d'en sor- 
tir, 

Canadian Doctor écrit: 
‘trouver la motivation du 
médecin dans le choix de 
sa profession pourrait ex- 
pliquer’ en partie son atti- 
tude, Un patient à l’article 
de la mort représente pour 
le médecin une incapacité 
de guérir tous les malades 
qu'il traite et lui donne un 
sentiment d'impuissance, Le 
désir de soigner, de guérir 


a amené nombre de méde- 
cins à leur profession mais 
bien souvent le patient qui 
ne réagit plus aux traite- 
ments rappelle trop au mé- 
decin la pauvreté de sa 
scienc2,' 

En conclusion, l’article 
cite le psychiatre Avery 
Weisman de Harvard: ‘Le 


médecin devrait se soucier 
des derniers moments d’un 
malade car son plus cher 
désir est certainement d'é- 
tre entouré des gens qu’il 
aime, Et le sens de la vie 
devient plus important si 
on la voit s'échapper d’un 
être’’, 


DISPONIBILITÉ BIOLOGIQUE 


DES MÉDICAMENTS 


Le ‘ministre de la Santé 
nationale et du Bien-être 
social, M, John Munroe an- 
nonçait au milieu du mois 
de novembre que son mi= 
nistère avait nommé un co= 
mité consultatif groupant six 
experts médicaux indépen= 
dants, 


Le rôle de ce comité est 
de faire l'étude des diffé- 
rents aspects de la dispo= 
nibilité biologique des pro- 
duits pharmaceutiques, et 
l'établissement d'un rapport 
rendant compte de leurs 
conclusions et recomman= 
dations, 


Le but de cette étude est 
de déterminer la disponi= 


bilité biologique des médi- 
caments: calculer siles mé 
dicaments sont assimilables 
par l'organisme, La propor- 
tion et, par conséquent, la 
disponibilité biologique d’un 
médicament dans un produit 
pharmaceutique, varient 
d'une marque à l'autre, ce 
qui provoque parfois des ef- 
lets thérapeutiques diffé- 
rents de ceux escomptés, 


M, Munroe, conscient de 
la complexité du problème, 
a jugé opportun d'en confier 
l'étude à d'éminents scien- 
tifiques, Le comité devrait 
se réunir d'ici quelques se 
maines et publier son rap- 
port peu de temps après, 


INFORME 
portes 


LES RÈGLEMENTS GÉNÉRAUX : 


Pour être éligible à l'un des postes de l'Exécutif, 
tout candidat doit être d'expression française, âgé 
d'au moins 18 ans et membre de la société, à l'ex- 
ception du conseiller-jeune qui doit être de 16 à 


21 ans. 


Les personnes intéressées à présenter leur candida- 
ture pour l'un ou l'autre de ces postes doivent 
contacter l’un des membres du comité avant le 30 
novembre. Toute personne qui désire se présenter 
après cette date doit soumettre son nom appuyé 
de dix (10) membres de la société, au moins trois 
heures avant l'heure fixée pour le vote, au rallye le 


10 décembre. 


Voici les noms des candidats qui se sont présentés 
à l'Exécutif de la S.F.M. à date : 

à la 1ère Vice-présidence: M. Fernand Parenty; 
à la 2e Vice-présidence: Sr Marcelle Lemaire; 
au poste de Secrétaire-Trésorier: M. G. Forest: 
au poste de conseiller, nous ajoutons Michel-Claude 


Lavoie. 


Postes à remplir 

ler vice-président 

2e vice-président 

secrétaire-trésorier 

conseiller-jeune 

2 conseillers adultes 


Comité de Nomination : 


Rita Lécuyer 
Laurent Roy 
ida Appelmans 
Pierre Lemoine 


- 247-4331 
- 256-5692 
- 256-2933 
- 247-5094 


Maurice Péloquin - 233-5630 
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PPOPOS de Saison... 


Ce délicieux assortiment de 
bonbons faits à la maison 
plaira aux membres de votre 
famille et vous aidera à pas- 
ser ensemble des heures su- 
crées durant le temps des 
Fêtes. 


BONBONS 
AU BEURRE 
D'ARACHIDES 


tasse de beurre d’a- 
rachides crémeux 
tasse de sriop de mais 
4 c. à thé d’eau 
2 tasses de sucre à gla- 
cer, tamisé 
tasse de lait écrémé 
en poudre 
1/4 c, à thé de sel 
1 tasse de noix de coco 
coupées 

Mélanger le beurre d’a- 
rachides et le sirop de mais; 
ajouter l’eau, Tamiser en= 
semble le sucre à glacer, le 
lait écrémé en poudre, et le 
sel; ajouter au premier mê= 
lange, Ajouter les noix de 
coco coupées, Bien refroi 
dir pour plusieurs heures ou 
pour la nuit, Couper entrane 
ches de 1/4 pouce avec un 
couteau bien coupant, Ren= 
dement: 3/4 livre, 


FRUITS FARCIS 
DE FONDANT 


1/4 


tasse de beurre ramol= 
li 

tasse de sirop de mais 
clair ou foncé 

c. à thé de sel 

1 c, à thé de vanille 


Boulangerie Carrie 


Angie des rues 
Des Meurons et Provencher 


20 pains et plus : 
184 chacun 


Gâteaux pour toute 
occasion 


Pâtisseries assorties 
247-2596 


{dressez-vous en français 
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3 1/2tasses (1 livre) de su- 
cre à glacer, tamisé 
Fruits secs: abricots, pru= 
neaux et dattes 
Défaire le beurre partiel 
lement en crème dans un 
grand bol; incorporer le si= 
rop de mais, la vanille, et 
le sel, Ajouter le sucre à 
glacer en une fois, Mélan- 
ger avec une cuillère, puis 
pétrir avec les mains, Ver- 
ser sur une planche; pétrir 
jusqu’à ce que lisse et bien 
mélangé, Teinter à l’aide de 
colorant végétal si désiré, 
Ranger dans un endroit frais; 
préparer les fruits, Façon 
ner en très petits rouleaux 
ayant la forme d’un doigt et 
utiliser pour farcir des 
fruits dénoyautés, Rende= 
ment: 1 1/3 livre de fondant, 


FUDGE 10 MINUTES 


3 (1 once) carrés de cho 
colat non sucré 

4 c, à table de beurre 

1 livre de sucre à glacer 


1/3 tasse de lait écrémé 
en poudre 
1/2 tasse de sirop de maïs 


clair ou foncé 
1 c. à table d'eau 
1 c, à thé de vanille 
1/2 tasse de noix hachées 


Faire fondre le chocolat 
et le beurre dans la partie 
supérieure d’un bain-marie 
d'une capacité de 2 pintes, 
D'autre part, tamiser en- 
semble le sucre à glacer et 
le lait écrémé, Ajouter le 


ST-BONIFACE 


Ouvert sept jours par semaine. 
Lundi au vendredi — 8h.a.m.à9h.p.m. 


Samedi —-8hà6h,. . 
Dimanche — 10h à 4h. 


BON 
BON 
en 
toute 
occasion 


sirop de mais, l’eau et la 
vanille dans le mélange cho- 
colat-beurre, Ajouter en 2 
fois les ingrédients tamisés, 
Remuer jusqu'à ce que le 
mélange soit lisse, Retirer 
du feu, ajouter les noix, 
Verser dans un moule beur= 
ré de 8’ x 8’’, Faire re- 
froidir, Couper en carrés, 
Rendement: 1 3/4 livre, 


CROQUANTS AUX 
 ARACHIDES 


1 tasse de sirop de mais 
clair ou foncé 

1/8 c, à thé de sel 

1 tasse de sucre 

1/4 tasse d’eau 

2 c. à table de beurre 

1 1/2tasse d'arachides non- 
salées 

2 c. à thé d’eau chaude 

1 c. à thé de soda à pâte 


Mélanger ensemble les 5 
premiers ingrédients dans 
un poêlon, Faire cuire jus= 
qu'à ce que le mélange at= 
teigne 2800F (stage de fils) 
ou jusqu'à ce qu’un peu de 
mélange échappé dans l’eau 
froide se sépare en fils durs 
mais non cassants, Ajouter 
les arachides graduellement 
de manière à ce que le mé« 
lange n'arrête pas de bouil 
lir, Faire cuire en brassant 
fréquemment jusqu’à ce que 
le mélange atteigne 3000F 
ou jusqu’à ce qu’un peu de 
mélange échappé dans l’eau 
froide se sépare enfils durs 
et cassants, La couleur du 


84, av. Hespeler, Elmwood — Tél: 668-1272 


Adressez-vous en français 


mélange foncera un peu, Re= 
tirer du feu, Mélanger les 
2 derniers ingrédients; ajou= 
tez-les aux croquants et bat= 
tre pour bien mélanger, Ver= 
ser dans une lèchefrite beur- 
rée et avec une spatule, éten- 
dre aussi mince que possi= 
ble, Laisser refroidir 5 mi= 
nutes puis renverser le mê= 
lange. On peut le couper en 
morceaux pour faciliter le 
renversement, Etendre le 
mélange à l'épaisseur dési= 
rée, En utilisant cette mé 
thode, le croquant couvre 
les noix plus uniformément, 
Laisser refroidir, casseren 
morceaux irréguliers, Ren= 
dement: 1 1/4 livre, 


CARAMELS 
CREMEUX 


2 tasses de sucre 

2 tasses de crème légère 

1 tasse de sirop de maïs 
clair ou foncé 

1/2 oc, à thé de sel 

1/3 tasse de beurre 

1/2 tasse de noix hachées 

1 ©, à thé de vanille 


Chauffer la crème dans 
une casserole profonde jus= 
qu’à ce qu'elle soit tiède, 
En mettre 1 tasse de côté, 
Ajouter le sucre, le sirop de 
mais et le sel, Cuire sur feu 
moyen 10 minutes, en re- 
muant constamment, Ajouter 
très lentement la tasse de 
crème réservée de manière 
à ce que le mélange n’arrête 
pas de bouillir, Continuer la 
cuisson pour 5 minutes, en 
remuant constamment, A= 
jouter le beurre, une cuil= 
lerée à la fois, Faire cuire 
lentement à feu doux enbras= 
sant continuellement jusqu’à 
stage de boule ferme (2430F) 
ou jusqu’à ce qu’un peu de 
mélange échappé dans l’eau 
très froide forme une boule 
dure qui n’amollit pas au 
sortir de l’eau, Retirer du 
feu, ajouter la vanille et les 
noix, mélanger graduelle= 
ment, Laisser reposer 10 
minutes, mélanger seule= 
ment pour distribuer les 
noix, Verser dans le coin 
d’un moule beurré de 8’? x 
8’ et laisser le mélange 
s'étendre de lui-même, (Ne 
pas gratter la casserole qui 
a servi à la cuisson), Lais= 
ser prendre à la tempéra= 
ture de la pièce, Renverser 
le bloc de bonbon sur une 
planche, s’il colle, chauffer 
un peu le fond du moule; 
laisser refroidir le bonbon 
avant de couper, Couper en 
carrés de 3/4? avec un 
grand couteau bien coupant, 
Envelopper chaque caramel 
de papier ciré ou de cello= 
phane coloré, Si le bonbon 
est mangé immédiatement, 
soupoudrer de sucre à gla= 
cer, Rendement: 1 1/4 li= 
vre de bonbons, 


MESDAMES 
Poils faciaux enlevés 


pour toujours selon la 
nouvelle méthode 
d'électrolyse par ondes courtes 


Sans danger! 


DERMIC INSTITUTE 
400 Boyd Building 
388, avenue Portage 
Winnipeg 1 - 3424110 


Proprement 


Dégringolade 


Pour les mêmes raisons, nous rapporte l'histoire, 
Les Empires puissants sont tombés tour à tour: 
Des plaisirs sexuels, la recherche notoire, 

La désintégration des foyers sans retour. 


Dépenses et impôts. .. augmentation en flèche, 
Suspicion d'ennemis. . ., on veut le sport brutal; 
Le divorce à l'honneur, la religion en dèche, 

On en vint au chaos, déclin monumental. 


De nos jours, on se sert de semblables orchestres: 
Science occulte et bla. . . bla. . ., d'astrologie ouvrés, 
Nous nous emballons fort pour les extra-terrestres, 

Blentôt nous deviendrons ‘'Barbares cultivés”. 


La grandeur d'un pays n'est pas dans l'abondance, 
Produit national brut, succès électoral; 
L'économie a beau être en pleine croissance, 

Ce qu'il faut?.. . le progrès spirituel, moral. 


O. Erdna 


Pour les longues soirées d'après-ski, au chalet dans le 


lounge, voici un très agréable vêtement, composé d’un 
pantalon bleu, avec une chemise rouge, et une veste 
jaune. Ce modèle est de la collection Lily Dee. 


BRARI 
HACHETTE 


Veuillez m'expédier la dernière aventure 
d'Astérix ‘’Le Devin”. 

Ci-joint la somme de $2.50 qui inclut les 
frais de port, 

Nom - 


Adresse - 


CONS RO ur CNE 


180, BOUL. PROVENCHER R2H 0G3 
ST-BONIFACE, MANITOBA TEL.: 233-3407 


LE MANOIR DE ST-PIERRE INC. 


LE MANOIR DE ST.PIERRE INCORPORÉ 


LE MANOIR DE SAINTS 
PIERRE INCORPORE est en 
voie d'agrandissement, 
C'est ce que nous révélait 
M, Philippe Roy, secrétaire 
du Comité du Manoir, qui 
indiquait également qu’il y 
a trois ans déjà que l’on 
parle de cetagrandissement, 

Le Manoir, construit en 
1966 au coût de $165,000, 
accommode “présentement 
vingt-quatre personnes (dont 
environ dix sont au-dessus 
de 80 ans), soit avec seize 
chambres simples et quas 
tre chambres doubles, Le 
Manoir est toujours rempli, 
et on note même une liste 
d'attente d'environ trente 
personnes, facteur détermi- 
nant la nécessité d'un allon- 
gement, 

‘Nous voulons ajouter dix 
chambres, dont huit simples 
et deux doubles au côté 
ouest’’, affirme M, Roy, Le 
budget pour cette construc= 
tion avait d’abord été établi 
à $90,000; mais les soumis= 
sions sont montées à $100,= 
000 parce que, suite à des 
délais, la construction des 
vra être faite en hiver, 

La même Corporation 
projette la construction d’un 
Foyer, à soins personnels, 
de seize lits, adjacent à l'hô 
pital, Le budget de cette 

4 construction a été établi à 
$150,000, et le Comité du 
Manoir de St-Pierre Incor= 
poré attend toujours de sa 
voir si les soumissions se 
ront conformes à leur bud= 

Aget, Advenant les deux cons= 

Atructions cet hiver (agran- 


dissement du Manoir et le 
Foyer à soins personnels), 
deux comités seraient for 
més pour chacune des cons= 
tructions; mais ensuite un 
seul comité s’occuperait de 
la gérance des deux, 

Face aux délais encom- 
brants, il semble que cer 
tains mettent en doute le 
fonctionnement du programs 
me gouvernemental PEP, 
programme qui a pour but 
la création d'emplois là où 
il n’y en a pas. ‘Pourquoi 
chercher à CREER des em= 


plois là où il n’y en a pas, 
alors qu'ici on en a besoin?’ 
est la question posée par 
M, Roy, 

Enfin, on ne peut douter 
de l'importance d’un Ma- 
noir tel celui de St-Pierre, 
Comme l’affirme encore M, 
Roy, ‘vaut beaucoup mieux 
garder les personnes pro- 
ches de leurs parents et 
amis que de les envoyer 
dans un hospice en ville où 
ils sont seuls!, 


DAMES À L'HONNEUR 
UN AGRANDISSEMENT (BIENTÔT ?} AU CLUB TOASTMASTER LOUIS RIEL 


Jamais homme ne fut 
grand, at-on dit, sans l’a- 
mour, Sans la tendresse, 
sans le sacrifice d’une fem= 
me, L'homme est engénéral 
assez sincère, assez expli= 
cite, mais il lui arrive très 
rarement d'exprimer en 
mots l'appréciation qu’il 
ressent pour la femme, S'il 
agit ainsi, c’est tout d’abord 
qu’il sait qu'il n’y a pas de 
mots dans le dictionnaire 
qui puissent dignement exe 
primer ses sentiments, et 
ensuite, il lui en coûte de 
se reconnaître, de s'admet 
tre redevable au point qu’il 
Sait, parce qu’il est quelque 
peu gêné, humilié presque 
par la magnititude de de ses 
redevances, 

Depuis longtemps, les di= 
rigeants de la Centrale des 
Clubs Toastmasters sont au 
courant de ce fait, et c'est 
pourquoi ils ont sagement 
recommandé à tout club 
Toastmaster d'inscrire à 
son programme d'activités 
au moins une fois l'an, une 


LA 
NORWOOD JEWELLERS 


320 avenue Taché 
NORWOOD 
Tél: 247-2790 


Inspecteur officiel des 


montres 
du Canadien National 


Réparations de montres, 
horloges et bijoux 
notte spécialité 


U 


whisky canadien 
pour les bonnes 
OCCASIONS. 


n bon 


ee d ae 
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soirée pour dames, Fait qui 
n'est pas du tout étonnant, 
cette soirée ést le plus sou 
vent la soirée la mieux ré- 
ussie de l'année, 

La performance remar- 
quable de tous les partici- 
pants du Club Toastmaster 
Louis Riel réunis à leur 
souper-rencontre pour das 
mes samedi le 25 novembre 
au Restaurant La Cuisine 
du Centre Culturel fut preu- 
ve concrète, une fois de plus, 
de l'effet salutaire des char= 
mantes dames qui y assis- 
taient, La remarque en fin 
de soirée du président sor= 
tant, M, Ted Vermette, l'E- 
valuateur Général de la sois 
rée, qu’à son avis la soirée 
avait été à tout point de 
vue la soirée pour dames 
la mieux réussie jusqu'a 


Electric Ltd. 


lors, attira des applaudis- 
sements généraux à l'en- 
droit des organisateurs: 
MM, Marcel Gauthier, Re- 
nald Massicotte, Germain 
Maguet, ainsi que M,etMme 
Maurice Turenne qui avaient 
préparé et servi un excel- 
lent repas, Ceci dit, M, 
Vérmette invitait les dames 
présentes à organiser avec 
l'appui du Club Louis Riel, 
leur propre club de prati- 
que oratoire, Cette affirma= 
tion suscita beaucoup de dis- 
Cussions de part et d'autre, 
et nous sommes assurés que 
d'ici quelques semaines, le 
dames feront suite à cett 
recommandation, 

Les-soirées Toastmaster 
ont lieu au Centre de Ja 
Pastorale, 622, rue laché, 
les jeudis soir, à 19h15, 


LAVERGNE 


St-Pierre, Manitoba 


Ameublement - Quincaillerie 

Appareils électriques principaux 

Posage des fils — domestiques et.commerciaux 
Service de radio et télévision. 


Téléphone: 433-7738 


ON DEMANDE 
BIBLIOTHÉCAIRE PROFESSIONEL 


L'Etablissement de Recherches Nucléaires de 
. Whiteshell a besoin d’un bibliothécaire profes- 
sionnel aimant les défis. Le postulant choisi 
gérera la bibliothèque de Whiteshell où travail. 
lent actuellement 12 employés. Les collections 
et les services de cette bibliothèque sont en 


voie d'extension rapide, 


Les postulants doivent être diplômés en biblio- 
thécomie, Un atout de plus serait une spécialisa 
lion scientifique ou technologique. Une expé- 
rience de plusieurs années dans une bibliothé- 
que spécialisée est souhaitable, 


Le traitement initial dépendra de la qualifica- 


tion professionnelle. 


Pinawa est une communauté moderne située 
à 75 milles au nord-est de Winnipeg dans le 
Pare de Whiteshell, Divers types de logement 
sont disponibles pour les employés célibataires 


et mariés, 


Les intéressés sont priés d'envoyer leur curricu- 
lum vitae complet à l'adresse suivante : 


Bureau d'emploi 

L'ENERGIE ATOMIQUE 

DU CANADA LIMITÉE 

Etablissement de 24 
Recherches Nucléaires de 

Whiteshell 

PINAWA, Manitoba 


Ouen 


Tél.: 247-3795 
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FIVE STAR 
de Seagram 


“Mélange ct emboutuillé, ici au Manitoba 


QUO 


200, boul. Provencher 


POUR VOS ACHATS DE NOËL 


N'oubliez pas que notre magasin vend toujours 
de la Marchandise de Marque 
Heures d'affaires pour le mois de décembre 
du 10 au 23 décembre — de 9h a.m, à 9h p.m. 
excepté le samedi — jusqu'à 5h30 p.m. 
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KS 
éN Éravs Lis amis ! Ce, 
Vous nous Île DAC 


CA «Ainla,,, se 
{ Voici les gagnants du concours 


6 ivele “Les Malheurs du Postier’’ 


LES MALHEURS DU POSTIER Numéro 238 — Carole Arbez, 11 ans 


St-Claude, Manitoba 
Cet homme a un nouveau travail. C'est un postier. Aujourd'hui, il commence ke 
son nouveau métier. 1 siffle. 11 est content parce qu'il a beaucoup de lettres Numéro 133 — Philippe Jamault, 9 ans 
pour M. Lebrun. Tout à coup, il voit un chien très méchant. Il a peur et il se 310, rue La Vérendrye 
sauve en courant, Un moment après, PLOOPH! II glisse sur une pelure de St-Boniface, Manitoba 
banane! Numéro 715 — Carole Banville, 8 ans 
Maintenant tu sais les malheurs du postier ! ! ! Pauvre postier! St-Pierre, Manitoba 
Monique Ostrowski Numéro 852 — Joanne Bonneau, 9 ans 1 
C.P. 75, Somerset, Man. Willow Bunch, Sask. | 
Ah! Quelle belle journée pour notre gai facteur! Et même, il siffle de joie. Un gros merci à tous les participants du concours. | 


Catastrophe! Il trébuche sur une pelure de banane. Malheur de malheur ! | 
Voilà le chien Miraud, le plus méchant du quartier. GG Ë 
Û Voilà que l’homme se sauve du chien féroce et, qui sait si ses malheurs peu- . ÆN 
\ vent continuer. || peut peut-être arriver à un feu rouge ! 
Philippe Jamault, 9 ans 
310, La Vérendrye, St-Boniface 


Une fois, il y avait un postier et il s'en allait délivrer deux lettres chez M. 
Joseph Banville. M. Banville avait un chien qui s'appelait ‘Bouc’. Le postier 
arrive sur la marche de la maison et aperçoit Bouc. Bouc avait l'air fâché. 
OUF OUF crie Bouc. Bouc commence à courir après le postier. OUF OUF, 
crie Bouc. Le postier glisse sur une pelure de banane et lâche son panier et 
les lettres s'envolent dans les airs. POW. II tombe. 


Carole Banville, 8 ans 
St-Pierre, Manitoba 


Il était une fois un postier qui aimait donner les lettres. Un jour, il rencontre 
un gros chien. Le chien, très fâché, court vers le postier. Le postier court de 
toutes ses forces. En regardant derrière, il a glisse sur une pelure de banane 
qu'un petit garçon avait laissé tomber. 


Annette Campagne, Grade 4 
Ecole de Willow Bunch, Sask. 


Il s'agit de trouver un mot mystère de six lettres qui est en rapport, bien entendu, avec les 
outils. 


Il était une fois un postier du nom de Bicolo. || marchait sur la rue en sifflant *la première lettre est dans ÉTAU et dans HACHE mais n'est ni dans PLATOIR ni dans 
OUTIL. 


gaiement. Bicolo délivrait la malle à Monsieur Bonneau. || donna la ‘‘Liberté"' 
\ et la carte de Joanne. Tout à coup, il rencontre un bouledogue. Le bouledo- 
}, gue avait un grognement très disgracieux. Le postier échappa des lettres. | 
courut très vite en regardant en arrière si le bouledogue venait. En courant 
avec sa tête en arrière, il glissa sur une pelure de banane et toutes ses lettres 
volèrent en l'air. Pauvre Bicolo, il s'est fait mal! 


*la deuxième lettre est dans PLATOIR et dans OUTIL mais n'est ni dans RACLOIR ni 
dans CISAILLE. 


*la troisième lettre est dans RACLOIR et dans CISAILLE mais n’est ni dans BOUVET ni 
dans VILBREQUIN. + 


*la quatrième lettre est dans BOUVET et dans VILBREQUIN mais n’est ni dans 
TRUELLE ni dans MEULE 


*la cinquième lettre est dans TRUELLE et dans MEULE mais n’est ni dans PINCE ni 
dans LIME 


M | pas lettre est dans PINCE et dans LIME mais n’est ni dans ETAU ni dans HA- 


VR A | O U liqe»  :esuodoy F A (B X 


Joanne Bonneau, Grade 4 
Ecole de Willow Bunch, Sask. 


LE Téesor Serr A oBsenver | La gnLance esr L'emmié- C'est Maconi qui iv- 
L: LES OBJETS Eloicnes ÿ,., ME pu Pouvoir P,,, VENTA LE TELEPuoNE P... 


XNV4 ‘XNVA ‘IVHA  esuodoy 
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UN GARÇON DEMANDE A UN 


AUTRE "COMMENT ECRIT- ON 


« 


Réponses des noms des villes dansantes 
1. WINNIPEG 

2, SAINT JOHN 

. CHARLOTTETOWN 


2 

3 

1, MONTREAL 
5. TORONTO 


OHÉ! N'oublie pas le grand concours de Noël 
commencé la semaine dernière... 
Il y a des beaux prix pour tous les âges! 


MOT MYSTÈRE 


LA LETTRE "E" 
Habitant de la région du NI UN MOT DE 8 LETTRES 
(8 lettres) 
INSTRUCTIONS : 
1—Encercle dans la grille les lettres du mot trouvé. 

FER Er 2-3 mot de a Us 
N A CIL 3—Dès que tu auras encerclé tous les m ja 
o]TITIE GEÉ ps 8 ge ad nus 
MIELIV] GA 
EIMIETR] UE |R 
Ajefc [) sIHiT| Eo  Emu Fans 
RULENEUTE CCC “D 
TINIRIx E|R|P Eclair Enorme Eu 
Dar: jAFT IRIS (e 1 A | 
É[E eu joe uiu Eu EE 
Kfr fr felafefalu ete ed Le 
M ILIM] Erreur El (2 fol) 
clulemen(iiL|r [ele Br fo sà 
[CIN ft {0) KITIE Elu 


BICOLO SALUE SES NOUVEAUX MEMBRES 


581. Michelle Fitch, St-Boniface, Man. 

582, l'aulette Normandeau, St Boniface, Man. 
583. Diane Fortier, Debden, Sask. 

584, Ginette Aquin, Morinville, Alberta 

565. Brigitte Gosselin, St-Malo, Man. 

586. Marc Charrière, Ste-Anne, Man. 

587, Ginette Halcaen, La Broquerie, Man, 

588. Suzanne Balcaen, La Broquerie, Man, 

589, Marcel Lord, La Broquerie, Man. 

590, Claire Cing-Mars, St-Norbert, Man. 

591, Teresa Cannon, Portage-la-Prairie, Man, 
592, Jack Cannon, Portage-la-Prairie, Man. 

393, Susan Cannon, Portage-la-Prairie, Man, 

591. Michelle Cendron, St-Boniface, Man. 

395. Alphonse Granger, Stead, Man. 

596, Nicole Bazin, Notre-Däme-de-Lourdes, Man. 
597, Noëlla Badiou, Notre-Dame-de.Lourdes, Man. 
598, Rachel Nault, St-Ceorges, Man. 

599, Pierre Lachiver, St-Ceorges, Man. 


Gagnant du Club Bicolo 


No 435 — Gérald Catellier 
Dufrost, Man. 


ATTENTION... ATTENTION! ! ! 


Si tu n'es pas encore membre de mon 
Club... tu peux le devenir aujourd'hui. 
Tu n'as qu'à découper le coupon au bas 


de cette page. 


A chaque semaine, un gagnant est 
choisi parmi les membres. 


Pour recevoir ta carte de membre remplis 
ce coupon 


Club de Bicolo 
C.P,262 


St-Pierre, Manitoba 
ROA 1IVO 


ee eue eue magasine céne e 0nee mn co nee come me ce ce ou 
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de 9h à 


midi et de 13h à 16h. DERNIER DELAI: LUNDI MIDI 


Marcoux, Dureault, 
Bétournay, Teffaine 
et Monnin 
Avocats et Notaires 


500, Childs Bldg. 

211, avenue Portage 
Winnipeg, Manitoba 
R3B 2A2 
204, Téléphone: 942-0038 


GARSON, GUAY 
& LOEWEN 


AVOCATS ET NOTAIRES 


402, Paris Building 

259, avenue Portage 

Winnipeg, Manitoba 
R3B 2A9 

Téléphone 942-6587 

Bureaux à Altona 
Lac du Bonnet, Lundar, 

Powerview, St-Pierre 

et Winkler, 


LAURIER REGNIER 


Avocat et Notaire 


304, édifice Avenue 
265, avenue Portage, 
Winnipeg 
R3B 2B2 
Bureau : tél. : 942-3924 


LAURENT J, ROY 


Avocat et Notaire 
500-232 avenue Portage 
942-5435 
Winnipeg, Manitoba 

R3C 0B2 


= ALAIN G. HOGUE 
j Avocat et notaire 
Filmore et Riley 
1400 - 1, Lombart Place 


R3B 0X2 
Bureau : 942-0131 


Résidence : 253-2564 


Avocat et Notaire 


Suite 1 
147, boul. Provencher 
St-Boniface, Manitoba 
R2H 0G2 


Téléphone : 233-5029 


JACQUES-E. ROY 
B.A., LL.B. 


Avocat et Notaire 
557, chemin Ste-Marie 
St-Vital, Man. 
R2M 3L6 
Tél. : 247-3964 


SIMONOT & PINËL 
Avocats — Notaires 
App. 101, Professionnel Bldg, 
Prince-Albert, Sask,. 

Tél. : 764-0633 


Salon Ducharme 
& Giftwares 


L angle Langevin & Aubert 
el Service professionnel par 
des experts, 


247-6194 
R2H 083 


Mise en plis - Coupe 
Coloration - Permanentes 
Clara’s Hair Styling 
127, rue Marion 
R2H 0T3 
247-7270 233-4808 

(Perruques) 


(Perruques) 


FOREST, GUENETTE & CIE 
comptables agréés 
EDIFICE CKSB 
607, RUE LANGEVIN 
ST-BONIFACE, R2H 384 


Téléphone : 47-1671 


Dr A.-C. LAURIN 
Dentiste 


Téléphone : 233-2850 

141, boul, Provencher 

ST-BONIFACE, MAN, 
R2H 0G2 


Dr J.-0. JOYAL 


Dentiste 


Téléphone : 943-2023 
413, édifice Boyd 
388, avenue Portage, 
Winnipeg 
R3C 0C8 


4 Dr André-S, LACHANCE 
Dentiste 
118, rue Horace 
St-Boniface, Man, 
R2H O0V9 
Téléphone : 233-7726 


Dr A.-E, BOURGEOIS 
Dentiste 
344, rue Marion, St-Boniface 
R2H 0V3 
Téléphone : 247-4548 


Le 


Dr Edouard-G, JARJOUR 
Dentiste 
301, chemin Ste-Marie 
St-Boniface, Man. 
R2H 195 
Téléphone : 233-2111 


LEO'S 
ELECTRIC SERVICE 
L. BOISSONNEAULT, prop. 

206, rue Goulet 
R2H O0R8 


Entreprise — Posage de fils 
Réparation 
Téléphone : 233-7694 


Gérald LAVERGNE 
Bernard LAVERGNE 
Martial LAVERGNE 


TRIPLE 


Dr G.A, ARCHAMBAULT 
Dentiste 


Ste-Anne 
Tél. : 422-5377 
422-5953 


ROA I1RO 


RÉPARATIONS 


Brochage résidentiel, 
commercial et industriel 


37, rue St-Pierre 
Téléphone : 269-3700 


St-Norbert 
ROG 2H0 


Tél.: 247-8967 


L CONSTRUCTION 


LTD 
ENTREPRENEURS EN CONSTRUCTION 
COMMERCIALE ET RESIDENTIELLE 
1399 Dugald Road — St-Boniface 6, Man, — R2J 0H3 


LAFRENIERE 


Sheet Metal Ltd. 


Chauffage — Ventilation 
Climatisation de l'air 


401, rue Youville 
St-Boniface 


R2H 274 
Téléphone : 247-2356 


St. Boniface ‘ESSO' 
Provencher et Taché 
R2H 2B5 
Téléphone : 233-4654 
Norbert Tétrault, prop, 
Assortiment complet de 
produits ATLAS 
Ouvert tous les jours de la 
emaine de 7h a,m, à 11h pm, 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 
PRODUITS SHELL 


174, Provencher, St-Boniface 
R2H 063 } 
Téléphone : 233-7431 
Essence - Huile - Accessoires 
Pneus — Réparations 
Remorquages 


R. J. STANNERS 
Optométriste 
Examen de la vue 


Téléphone : 233-2850 


141, boul, Provencher 
ST-BONIFACE, MAN, 
R2H 0G2 


Air conditionné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


ROSSIGNON 
SHEET METAL & HEATING 


84, rue Marion 
St-Boniface 6 
R2H OT1 
Tél.: 247-4351 


René André — 256-3340 


Pneus - Batteries - 
Mise au point 
Tous travaux de l'avant 
Réparations générales 
GOULET SHELL 
191, rue Goulet 
R2H 0R9 
Tél. : 247-9315 
Gerry Bourgeois 


HUB SERVICE 


alignement des roues, 

réparations, règlage, 
frains, pneus, essence et huile 
760, rue St-Joseph 247-4533 
Gérard Privé, propriétaire 


EXAMEN DE LA VUE 
JAMES SHAEN LTD. 
MN, Lecker, optométriste 


2e étage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage 
R3C 086 
Tél. : 943-6628 


RATTON ELECTRIC 


Optométristes 


EXAMEN DE LA VUE 


NORTH STAR 


DECORATING CO. LTD. 


146, rue Marion 
St-Boniface 
R2H 0T4 
Paul RAJOTTE, Prés, 


PHARMACIE 


x . 
Préfontaine 
PHARMACY 
243, rue Marion, Norwood 
Angle des rues 
Traverse et Marion 
R2H 0OT8 
Tél: 247-3533 


Nous livrons à domicile 


PELLAND 
D. PELLAND, prop. 


Traiteurs: mariages, diners, 


réceptions et banquets 


161, Provencher, St-Boniface 
R2H 0G2 
TELEPHONE : 247-3319 


Gérant : 


Rolly Painchaud 


PUTT?’S 


85 DESMEURONS * 
St-BONIFACE 6, MAN. 


Service de TV, 


T.V. à vendre - à louer 
297, ch, Ste-Marie 
R2H 175 
Téléphone : 233-2461 


NORWOOD 
TELEVISION 
CO, LTD, 


“Au service de clients 
satisfaits depuis 1953" 


Lunettes ajustées 
2e étage, 275, av. Portage 
Edifice Kensington 
WINNIPEG, R3B 2B3 
Téléphone : 942-2496 


Vermette Painting 


320, rue La Vérendrye 
St-Boniface 
R2H 0B9 


TEL.: 247-3694 
Tapisserie — Vinyl 
Peinture en tout genre 


McCullough Drug Co. 


123, av. Marion 
R2H OT3 


au coin de 
Ja rue Taché 


Tél. : 247-2353 


KLEM'S CATERING 


Mariages, banquets, fins de se- 
maine. Servons repas chauds 
avec Holopchis, même sur se- 
maine, 

Composer : 256-0101 
32-444.TF 


és Téléphone: 233-6327 


Entretien et réparations 
de toutes marques d'appareils 
Horaire de 9 h à 21 h, 


Service compétent et garanti 


Frontenac TV-Radio 
Tél. : 239-6458 
78, rue Marion, St-Boniface 
R2H OT1 


LOCATION DE T.V. 
SERVICE DE T.V. 
Carman Moxley Rentals Ltd, 
171, rue Marion, St-Boniface 
R2H O0T4 
233-1863 ou 233.6008 


Aurèle Dupuis, prop, 
ouvert 6 jours par semaine 
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PRENDS DEUX MINUTES... EU 


UN CADEAU DE NOËL IDÉAL 


me) 
LA LIBE T ë Pour un an ($6.00) 
Pour 5 ans ($25.00) 
Le formulaire ci-inclus est la façon idéale d'égayer vos 
parents et amis pendant toute une année. Comme cadeau, 
La Liberté pour une année entière, à prix réduit, 


et en plus chaque abonnement donne une chance pour 
le tirage d'une motoneige “’Skidoo Olympique 340”, 


La Liberté à prix réduit est la façon idéale 
de surmonter le coût élevé des emplettes 
de Noël, et, si vous le désirez, vous 
pouvez payer plus tard. Une belle carte 


valeur $950.00, gracieuseté de Berard Shell Service, pre WA LRAUATE TES 
St-Pierre, Manitoba. À“ 


LA Écrivez à: CP. 96, | Téléphone 
LIBERTÉ St-Boniface 241-4893 
RN 384 (frais renversés) 


$6.00 - ABONNEMENT POUR UN AN | ENVOYEZ CADEAU À ENVOYEZ CADEAU À 
Nom om 
525.00 - ABONNEMENT POUR 5 ANS ‘e à 
Adresse Adresse 
Ciinclus $ _ pour _ 
abonnements à La Liberté Cour portal Code postal 
Va VILTILTL EEE ae À 2, 
tbonenose comme ce cades me cadeau F À 
RANUTEZ GADERU À. ENVOYEZ CADEAU À 
Imprimez votre nom 8.v.p. à 
é ! Adresse Adresse "7" 
famille prénom Code postal Code postal 


LIBERTÉ 
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Les meubles “WESTROC NORDIA"” égaient toute cuisine et tout 
agencement de couleurs. Vous êtes entièrement libre de choisir le 
dessus de comptoir qui vous convient, parmi le grand assortiment 
de couleurs populaires, et la longueur que vous désirez. 


INTERDECO BRICKS 


cou dé lA 
CHALEUR 


Traditionnellement styli- 
sées pour faire revivre l'é- 
légance et le charme de 1, bi: 
l'ancien temps. 


Il n'y a rien de plus attrayant qu'un foyer où 
l'ancien se mêle au nouveau et, il n'y a rien 
d'aussi plaisant que de réaliser ce bel effet nous- 
même, 


Interdeco a rendu ceci possible à un prix que 
vous êtes en mesure de vous permettre. 


Ceux-ci et tous les autres matériaux de construction 
ainsi que des idées. 


UN MÊME TOIT 
POUR MIEUX VOUS SERVIR 


JOHNER S 


WOODWORKING LIMITED 
The REC ROOM BUILDERS 
TEL. : 247-8841 


TEL. : 247.4848 
CENTRE DE MATERIAUX DE CONSTRUCTION js) 


hompson 


LUMBER AND FUEL LIMITED 


ESTIMATIONS GRATUITES 


340 Des Meurons 
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Ce magnifique luminaire compose de deux 
lanternes en aluminium coulé évoque l'é- 
poque romantique maintenant révolue. Une 
création de Columbia Electric - au fini 
noir et or antique avec parois en verre 


ambre, Les deux modèles sont surmon- 
tés d'un réflecteur de 10 1/2 de diamètre 
applique murale et un autre suspendu sont 
offerts par Columbia Electric Ltd de Saint- 
Isidore de Laprairie, Québec. 


Un mauvais éclairage est 


nuisible à la santé, On ne 
saurait le répéter trop sou 
vent. || fatique la vue, l'af 
faiblit à la longue et donne 
des migraines, parfois me 
me des nausées 


Vouloir réaliser des eco 
nomies en réduisant lenom 
bre des sources d'éclairage 
serait une grave erreur 
Mais il ne suffit pas de sa 
voir choisir un éclairage 
assez puissant et bien adap 
te à ses besoins pour obte 
nir le meilleur résultat. En 
core doit-on attribuer aux 
luminaires l'emplacement 
optimum, ce qui n'est pas 
toujours facile, plus diffi 
cile certainement que le 
choix de la puissance des 
ampoules 


FONCTIONNEL 
ET DECORATIF 


C'est le double role que 
chaque lampe doit remplir 
Il convient donc de reéfle 
chir avant de placer une 
source de lumière dans une 
pièce, Chaque fois que l'é 
clairage est destiné à mettre 
en lumière une surface dé 


Un luminaire à suspension éclaire la surface 
de travail au pupitre tandis que deux lampes 


oo 


terminée 
limitée, un plan de travail 
par exemple ou un livre, on 


et plus où moins 


adoptera une source local: 


sée 


Il existe 
blies par des spécialistes, 
qu'on devrait respecter et 
pour pouvoir le faire il est 
indispensable de les con 
naitre, Or, les gens qui sa 
vent qu'il faut 
lampe à gauche pour ecrire 
(a moins d'etre gaucher) ne 
sont pas tres nombreux. Pas 
plus d'ailleurs que ceux qui 
savent à quelle distance elle 
doit etre du centre de la 
table, distance optima qui est 
de 16 pouces. Labase de l'a 
bat-jour devrait se trouver 
à environ 18 pouces du des 
sus du plan de travail. Con 
naissez-vous, et, mieux 
encore, respectez-vous ces 
distances? Si oui, vous ne 
risquez pas de fatiguer vos 
yeux, surtout si vous équi 
pez votre luminaire d'une 
ampoule ophtale bleue aux 
propriétes filtrantes et dis 
persives particulièrement 


des regles eta 


placer la 


DANS LA SALLE À MANGER 


Une table de repas mal 


éclairée ne favorise 
l'appetit, On a 


bilites pour obtenir uneclai 


pas 
jeux possi 

rage parfait; installer dire 

tement au-dessus une lampe 
à suspension (c'est d'ail 
leurs la mode actuellement) 
ou fixer un lampadaire à 
bras et pied reglables, per 

mettant de placer la source 
dessus de la 


indi 


lumineuse au 
table et a 


quee 


la hauteur 


DANS LA CHAMBRE 


Quand on veut lire au lit, 
on doitparticulierement soi 


gner l'éclairage. La lam 
pa de chevet sera placee 
pres du lit, mais légere 


ment en arrière de la te 

te de la personne qui tient 
le livre, de telle façon que 
le faisceau vienne par der 

rièére, La distance de cette 
lampe sera calculée en fonc 

tion de la position que l'on 
donne au livre. On l'etabli 

ra à environ 20 pouces de 
celui-ci 


On peut aussi préferer une 
applique à la lampe de ch 
vet, {1 faut la fixer à envi 
ron 16 pouces de la tete 
de la personne quiveut lire, 


se déplacent à volonté pour la lecture 
au lit dans ce décor moderne du vivoir- 


donc ni trop éloigne ni trop 


près 
Par contre, les éclaira 

gistes deconseillent d'uti 

liser un lustre, meme si la 


puissance des ampoules de 
passe celle de la lampe de 


chevet ou de l'applique 


Lorsqu'on veut S'éclairer 
un tube fluorescent, on 
tetr 
pour qu'il dissimule 


ave 
fixera un bandeau à la 
du lit 
la source lumineuse dont la 
force sera de 20 
watts pour un petit lit à 
une place, de 40 watts pour 


un grand à deux places 


optima 


LA SALLE DE BAINS, 
POINT VITAL 


De l'éclairage qui y re 
gne dépendra votre maquil 
lage, madame, votre rasage, 
monsieur. Or généralement 
cette pièce est la plus mal 
éclairée de la maison. Le 
miroir au-dessus du lavabo 
est plonge dans la pénombre 
ou, au contraire, mis en lu 
miere d'une façon aveuglan 
le, Les couleurs sont de 
formées et les traits des 
personnes qui s'y regardent 
aussi, La meilleure solution 


chambre à coucher. 


est celle de tubes in 


candescents places di 


deux 
jeux 
cotes de la alace, à une dis 
tance d'environ 8 pouces de 
ses bords 


On pt ut complt 


ter cet éclair age par un hu 
blot de 


une 


verre opale, cachant 
100 watts 
sera place au plafond 


ampoule de 
et qui 
au centre de la piece 
LA CUISINE 
FONCTIONNELLE 


bien eclai 
Le plan 
cuisiniere 


Elle doit etre 
ree cela va de soi 
de travail et la 


demandent a etre mis en 
lumiere  separement. Une 
lampe à suspension (voir 


salle à manger) conviendra 


au premier, un tube incan 


descent à la seconde. Si la 


table se trouve appuyee con 
tre le mur, une applique 
fixee à environ 5 pieds au 


dessus serait egalement 


parfaite 


L'ENTREE BIEN 
ECLAIREE 


En entrant chez vous, c'est 
dans le vestibule qu'ons'ar 
rete, S'il est triste et som 
bre il ne donne pas grand 
envie d'aller plus loin. On 


reer in 


poir t 


enaqgeant ur 


POUR LA TELEVISION 


Pour avoir la meilleure 
vision et qu'on ne se fati 
que pa \ regardant le pe 
it ecran, on doit éclairer 

à piece mais faiblement 
t d'une façon bien determi 


a rement 
l'obscurité est 


née Contr au ci 
nema ou 
on placera une 


watts 


televiseur, qui 


de riqueur 
lampe d'environ 25 


derriere Île 


doit la derober aux yeux 
des spectateurs. Il existe 
des dispositifs ‘special te 
levision qui adaptent sur 


arriere de l'appa 
diffusent une faible 
juste assez puis 
garantir une re 


la partit 
reil et 

lumiere 
sante pour 
ception optimale des images 
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Le sous-sol 


Centre familial de cultur 


Depuis que dans le sous 
sol de nos maisons les appa 
reils de télévision et de 
haute-fidélité ont succédé au 
panier de pommes et à la 
cruche à marinades, la dé 
coration de cette pièce toute 
nouvelle a subi de nombreu 
ses transformations. Ce re 
fuge abritant les vieux meu 
bles, les tapis, les rideaux 
et les lampes défraichis est 
devenu la salle de jeu et 
ajoute une note élégante à la 
vie moderne 


Dans la plupart des foyers 
canadiens la salle de jeu est 
l'endroit de prédilection où 
viennent se receéer les in 
vités comme les membres 
de la famille et les cou 
leurs vives, le confort et 
un cachet d'intimité y sont 
à l'honneur. L'ambiance de 
détente de la pièce s'acco 
mode de garnitures gaies 
mais pour ne pas détonner 
dans ce cadre reposant, el 
les doivent être simples et 
faciles à entretenir 


Le style colonial garde 
toujours la cote d'amour 
pour cette pièce familiale 
Les meubles solides et sim- 
ples qu'affectionnaient nos 
ancêtres sont rehaussés 
d'imprimés aux motifs amu- 
sants, possédant une dura- 
bilité et des couleurs grand 
teint que les familles d'au- 
trefois n'auraient même pü 
imaginer. 


Les cotonnades impri- 
mées de motifs coloniaux 
ont une apparence nouvelle 


CHARGEX 
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car le blanc est prédomi 
nant en arrière-plan. Elles 
animent et offrent un heu 
reux contraste avec les ri 
ches couleurs de jaune, de 
bleu, de vert et de rouge 
des motifs. Ces couleurs 
fraîches peuvent étre agen 
cées avec des cotonnades 
Tex-Made à rayures de cou 
leurs vives ou avec un at 
trayant éventail de motifs & 
paysages, à formes géomé 
triques ou fantaisistes. 


Jeanne Blanchard, con 
seillère de la mode et d 
foyer Tex-Made, est d'avis 
que la femme qui sait cou 
dre, bénéficie d'un choix plus 
étendu et peut facilemen 
réussir un décor plus ori 
ginal. Elle ajoute que les: 
tissus solides aux gais im 
primés et aux couleurs grant 
teint, n'exigent que peu de 
repassage et sont par con 
séquent plus pratiques e 
économiques pour les cui 
sines, les chambres à cou 
cher et les salles de séjour 


On y trouve de nombreu 
motifs chers aux enfants 
tel que les animaux fami 
liers, des motifs de chas- 
se ou à thème masculin, 
des cowboys et des bateaux 
pour les garçons et des évo- 
cations romanesques pour 
les filles, sans oublier le 
vaste de choix de motifs 
de fleurs et de fruits pour 
la cuisine. Certains motifs 
conçus pour les vêtements 
de sport se prêtent égale- 
ment à la décoration inté- 
rieure. 


FAITES-LE VOUS-MÊME 


“\PAYEZ ET EMP 


Outre l'extraordinaire fa- 
cilité d'adaptation qu'offrent 
les cotonnages Tex-Made, 
Mile Blanchard recommande 
de tirer parti des nombreux 


1 : 0 
4 
À % 


110 (1 it 


accessoires de couture tels 
que les galons à froncer et 
les crochets à plis qui con 
fèrent une touche profes 


nelle aux rideaux. 


Voici 


comment calculer 


la longueur de tissus requi 


se pour les rideaux 


le pli 


français exige une fois et 


demi 


la largeur à draper 


tandis que les fronces sont 
généreuses si on dispose du 
double de la largeur de la 
fenêtre. 


Quand une vieille cave change de poil ! 


Tous les bricoleurs se pämeront d'aise de- 
vant ce coin de cave transformé en élé- 
gant fumoir-bureau, En abaissant le plafond 
on y a logé tous les fils électriques qui 
circulaient à travers l'ancien puis l'on a 
divisé le coin travail par un jeu de blocs 
de plastique attachés les uns aux autres 
et suspendus en bordure du faux plafond. 
Le foyer a été hausse sur une plate-forme 


de briques et les murs recouverts de plan- 


HANDY ANDY 


BUILDING SUPPLY CENTRE 


ORTEZ SEULEMENT 
720, AV. NAIRN 


ches en bois clair. Des étagères modules, 
des meubles en bois et en vinyl pivotant 
sur des bases en métal, marient tous les 
éléments de confort moderne imaginable. 
Voilà un endroit pour recevoir sans céré- 
monie ou pour installer sa collection de 
timbres, de pièces de monnaies ou tout 
simplement dévorer un bon bougiin pendant 
les froides soirées d'hiver. 


4 4 PU 
fi % IR CRT RUE A 2 10 1 ; } 
HEURES d'affaires 


de 9h am. à 6h p.m. les lundi, mardi et mercredi 
de 9h a.m. à 9h p.m. les jeudi et vendredi 
de 9h a.m. à 4h p.m. le samedi 


| 


LUESTMILLS CARPETS re CARPETS HARDING He CARPETS 


ns | 


JOETEUN & SOUS 


EST. 1905 


269, rue Main, tél, : 326-3481 


Steinbach, Manitoba 


Winnipeg en direct : 452-7619 


LE PLUS GRAND CONCESSIONNAIRE EN REVÊTEMENT DE PLANCHER AU SUD-EST DU MANITOBA 
REVÊTEMENT DE PLANCHER À SURFACE DURE PAR (Arm strong 


La chambre-vivoir 


Harmonie. de bleu et de vert, oasis de 
paix et de confort pour les parents, c'est 


(suite de la page précédente) 


pour le nettoyer. Un balai 
mécanique est aussi utile 
pour ramasser les miettes 
du repas ou les débris tom- 
bes sur le tapis. Il ne peut 
évidemment servir au grand 
nettoyage. Un balai léger est 
utilisé pour redresser le 
poil dans les secteurs feu 
tres mais par petits coups 
légers. Une brosse très dure 
ou en métal n'est pas plus 
efficace et ne réussit qu'à 
endommager les touffes les 
plus solides du tapis 


LE NETTOYAGE-MAISON 
DES TAPIS DE FORTREL 


NETTOYAGE À SEC 


Acheter un des nombreux 
type de nettoyeurshydrophi 
les en poudre vendus sur 
le marche, Ils sont compo 
ses de bran de scie saturé 
de détergent ou dissolvant, 
ou autre poudre inerte. Cet 
te méthode est précédée d'un 
bon nettoyage à l'aspirateur 
Saupoudrer ensuite géné 
reusement la poudre sur le 
tapis, la brossant sans frot 
ter; enlever ensuite avec 


chaudes 


l'aspirateur. Cette méthode 
est moins efficace que le 
nettoyage humide mais offre 
l'avantage de faire dispa- 
raitre la poussière huileuse 
efficacement sans attendre 
que le tapis soit séché. 


NETTOYAGE HUMIDE 


Avec un nettoyeur appro- 
prié cette méthode s'adapte 
à tous les types de tapis 
Mais ne jamais utiliser de 
savon, de carbonate de soude 
ou tout autre agent nettoyeur 
employé sur les boiseries, 
les linoléums ou les tuiles. 
Nous  répétons, ne jamais 
utiliser de savon, si doux 
soit-il. Tous les savons ont 
une teneur alcaline 


Aprés avoir nettoyé le ta 
pis à l'aspirateur, appliquer 
la solution détersive (voir 
plus bas) généreusement, 
enlevant la mousse avec une 
éponge ou un linge doux et 
propre. Ne travailler qu'une 
petite section à la fois. Ne 
mouiller que la Surface du 
tapis, jamais le support. As 
sécher aussi rapidement que 
possible avec un éventail 
électrique ou l'accessoire de 


la chambre-vivoir de style colonial. Les 
teintes du mobilier d'érable et 


l'aspirateur, Si vous ne pou- 
vez déplacer les meubles de 
la pièce pendant l'opération, 
protéger les pieds des meu- 
bles avec du plastique épais 
où feuille métallique 


Vous n'aurez peut-être 
recours au nettoyeur pro- 
fessionnel qu'une fois par 
année, oumêéme tous les deux 
ou trois ans, selon la cou- 
leur du tapis, son usage et 
la quantité de suie et de sa- 
leté dans l'air. Demandez 
à votre vendeur de tapis de 
vous suggérer le nom d'un 
nettoyeur de confiance. Pour 
le nettoyage des moquettes, 
le nettoyeur se rendra chez 
vous pour exécuter ce tra 
vail soit par méthode à sec 
ou humide. Suivez le conseil 
du nettoyeur professionnel 
quant au procédé. Mais n'ou 
bliez pas que si l'on utili 
se la méthode humide, per 
sonne ne doit circuler dans la 
pièce avant que la moquette 
soit séchée. Demandez à vo 
tre nettoyeur de vous indi 
quer le temps requis. Les 
tapis sont aussi souvent net 
toyés à la maison ou chez le 
nettoyeur, C'est le bon mo 
ment de nettoyer à fond la 


des garnitures vert foncé sont mises en 
valeur par le tapis de nylon Monterry de 


thibaude, Un spécialiste 
pourra exécuter les répara- 


tions qui s'imposent, dé- 
chirure, trou, brülure de 
cigarette et prolongera la 


durée et la beauté de votre 
tapis. Consultez votre net- 
toyeur professionnel. || con 
nait son métier et peut pro 
longer la durée de votre ta- 
pis. 


(Solution detersive: une 
cuillérée à thé de détergent 
neutre pour une cuillérée à 
thé de vinaigre blanc par 
pinte d'eau tiède. Cette s0- 
lution neutralise les alca 
lis) 


QUELQUES CONSEILS 


Pour terminer voici quel 
ques conseils pour l'entre 
tien de votre tapis et qui en 
assurera la durée. Répartir 
l'usure - Prenez l'habitude 
de déplacer vos meubles 
souvent, meme légerement, 
afin d'éviter les marques de 
pieds de meubles. Un pail 
lasson est utile par mauvais 
temps. Redresser les poils 
Si le poil du tapis est écra 
sé soit par les pieds des 


meubles ou la circulation in- 
tense, utiliser un fer chaud 
et un linge humide ouencore 
un fer à vapeur. Tenir le 
fer au-dessus de la marque, 
sans presser, Ne pas ou- 
blier, ne jamais toucher le 
tapis avec le fer à repas- 
ser. En deux mots choisir 
un tapis qui allie beauté, 
durée, facilité d'entretien et 
dont les fibres peuvent re- 
sister aux menus accidents 
quotidiens, Nettoyer le tapis 
à fond régulièrement. En cas 
d'accident consulter un pro- 
fessionnel. Confier le net- 
toyage annuel à un profes- 
sionnel. 


QUELQUES TERMES 
UTILISES LORS DE 
L'ACHAT D'UN TAPIS 


Broadloom - non pas un tis 
su mais un terme qui dé 
crit tout tapis tissé ou gar 
ni de touffes sur un métier 
mesurant plus de six pieds 
de largeur. Poil - surface 
de fibres verticales - varié 
tés: peluche poil longet cou 
pê d'aspect velouté; poil bou- 
clé garn: de touffes sur un 
appareil qui noue/les noeuds 
et coupe simultanément: long 


Harding, à motif ciselé fantaisie bleu de 
Chine sur fond bleu foncé, turquoise et or. 


poil touffe non serrée dépas 
sant ordinairement un pou 
ce. 


Support - l'envers du tapis 
où le brin du poil est fixe 
solidement le fil de liage re 
tient les touffes et la chaï- 
ne de force ajoute à la so 
lidité. Un support en latex 
ou mousse est une surface 
simili-spongieuse qui sert 
de double support. 


Fibre - qui sert à fabriquer 
le filé du poil. 


Toucher - la main d'un tapis 


Quelqu'un vient d'échap 
per du café ou de la sauce 
Mademoiselle a renverse 
son vernis à ongles. Frérol 
a échappé la bouteille d'en 
cre, Aucun dommage - si, 
et c'est important - la tache 
est enlevée immédiatement. 
Agir avec  promptitude. 
Presque toutes les taches 
s'enlèvent sur un tapis de 
Fortrel si on utilise le pro 
cédé approprié. Voici un ta 
bleau de détachage qui pelt 
vous sauver d'un grand net\ 
toyage professionnel 
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La chambre-atelier 


La couture chez soi connait une popularité 
grandissante et il n'est pas d'âge pour s'a- 
donner à cet art qui est à la portée de tou- 
{es avec les cours offerts dans les écoles 
spécialisées, par correspondance, voire à 
la télévision. La machine à coudre SINGER 
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a ses lettres de noblesses et peut figurer 
auprès d'aussi beaux styles de mobiliers 
que le provincial français ou le Duncan 
Phyfe. Le cabinet fermé servira de pupi- 
tre. 


bu nouveau dans la cuisine 


ici le verre a remplacé le métal, les élé- 
ments chauffants de la cuisinière dispa- 
raissent à la vue. C'est, à proprementpar- 
ler, le comptoir qui cuit! Plus question de 
démonter les parties constituantes des 
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‘’ronds'" de cuisson pour les nettoyer. Du 
double point de vue esthétique et pratique 
c'est une innovation dans la cuisine. Fa- 
briquée par Corning Glass et maintenanten 
vente au Canada. 


GARDE-ROBE 
DERNIER CRI 


GARANTIES 
MENT où neruno 10 


_la elna special 


Un seul bouton facile d'usage, avec 

quatre positions de base, vous don- 

ne tous les points dont vous avez 

Prix besoin et même plus. Marche avant 

S . et arrière, point droit, et point zig- 
à partir de zag - même sur le cuir. La com- 


mande de vitesse Solid state vous 
339 00 permet de coudre dans un tissu 
, épais sans perte de vitesse. 
Gratuit : Meuble à trois tiroirs avec 
achat au cours du mois de décem- 
bre seulement. 


MIDTOWN SHOPPING 


Furniture, Appliances, Giftware 
C.P. 1595, Steinbach Tél. : 326-2461 


TAPIS - TENTURES 
PEINTURE GES 


Vous construisez une maison neuve ou 


redécorez? Laissez-nous vous aider à 
coordonner vos couleurs avec le décor. 


Installation de tapis 

Collage de papier-tenture 

Tringles pour tentures et installation 
Peinture faite sur demande 


Installation de tentures 
e n » 
interiors 
355, rue Main, Steinbach 


Téléphone : 326-6623 


I E 


Une bonne décoration 


nécessite un esprit créateur et une bonne plani- 
fication. Voici quelques méthodes de base sug- 
gérées pour réussir en décoration. Choisissez 
des couleurs qui conviennent à votre famille. 
Les couleurs claires sont vivantes et sans céré- 
monie tandis que les couleurs éteintes et grisä- 
tres sont d'aspect tranquille et de grand luxe, 
Les couleurs froides et foncées - bleus et verts - 
adoucissent l'éclat trop brillant des pièces trop 
claires alors que les rouges et jaunes ajoutent 


Ph FURNITURE LTD. 


TÉLÉCOULEUR 26” 


DE STYLE ESPAGNOL 
1973 PHILCO 


* Beau fini noyer foncé de 
style espagnol populaire. 


* Un système d'accord Phil- 
comatic. Choisissez seule- 
ment le canal désiré, et une 
pression du bouton Philco- 


matic mettra en marche la 
nuance, la couleur et la 
A.C.T. automatiques pour 
une image-couleur magnifi- 
que. Lampe-écran ‘“Philco- 
matrix 1 black matrix”. 


Système du signal ‘solid 
state” transistorisé. 


Circuit ‘“‘Cosmetic”, régula- 
teur de la couleur. 


Indicateurs de canaux UHF/ 
UHF transistorisés, 


Sur roulettes, 
Image et son instantanés. 


fuk 


PHILCO > 


26C341DK 5 78 9 e 
Paiement à termes disponible 
— Taux des banques. 


Police de service gratuite 
pendant un an avec l'a- 
chat de ce télécouleur 


Ouvert de 9h a.m. à 9h pm. 
les lundi, jeudi et vendredi 


FURNITURE LTD: üeoham. à 5h pm. le samedi. 


800, av. Nairn  Tél.: 667-1578 


Mis, ni nn" ! 

Vivoir-salle a manger 
Les appartements modernes comme les 
vieilles maisons reconditionnées offrent 
souvent unè seule et grande pièce où l'on 
peut y réunir tous les éléments qui fa- 
vorisent l'épanouissement de la vie à deux 
d'un jeune couple aussi bien que le confort 
bien mérité d'un couple de retraités. lci 


oo 


tout est harmonie et joie de vivre. Sofa 
et fauteuils sont disposés pour créer l'in- 
timité comme pour recevoir les amis. 
Le,coin des écritures avec son pupitre 
‘roll top'' s'accomode d'une des chaises 
de l'ensemble dinette. De chaque côté de 
la cheminée deux cabinets dont l'un à por- 


chaleur et gaieté là où la clarté du jour est li- 
mitée. Pour un agencement facile à réaliser, 
inspirez-vous d'un tissu favori. Peignez les murs 
de la couleur arrière-plan du tissu et relevez 
une ou deux couleurs dominantes du motif 
pour usage sur l'ameublement et les accessoi- 
res. Les murs neutres.- Blanc cassé - sont très 
populaires combinés avec des accessoires très 
haut en couleur. Si possible, faites votre 
choix final de couleur de peinture, tissu, tapis 
dans la pièce même où ces items seront em- 
ployés - il est bon d'apprécier les couleurs sous 


l'éclairage naturel et artificiel. 


Les peintures 
Benjamin Moor 


disponibles 
chez 


ET 


METRO PAINT&WALLPAPER 


Un service complet en décoration 


199, ch, Ste-Marie 


tes en haut et en bas et l'autre avec ti- 
roirs peuvent accomoder papiers, photos, 
disques, albums, souvenirs etc. Les tables 
et commodes sont disposées de façon à 
recevoir verres, tasses, livres, etc. Le 
coin-diner, un peu éloigné, laisse un large 


Winnipeg, Manitoba 


R2M 3L2 


espace avec le coin-vivoir. Le quadrillé 
des coussins rappelle les couleurs de l'im- 
primé du sofa et du fauteuil à ottoman 
qui tous sont accentués par les coloris 
du tapis tressé. C'est un arrangement des 
mobiliers Ethan Allen. 
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. 
Coin repas 

La cuisine avec coin repas accentue la  pétillantes dont la note dominante, l'orangé  fonnier, les coussins etlepare-gouttes mul- 
tendance actuelle d'une décoration vivan- se retrouve à la fois dans le tapis de nylon  ticolore, fabriqué de tissu laminé de plas- 
te et colorée de la cuisine. Des teintes bouclé de Harding ainsi que dans le pla- tique. 


VOTRE CENTRE DE MATÉRIAUX 


DE CONSTRUCTION 


AU SUD-EST LMASONS EDIT 


BÉTON ‘REDEMIX" 
DESMER) DU MANITOBA frarérenen de ancre 


SUPERVISION DES TRAVAUX 


SERUCE DE PLAMFCATON PAPIER TENTURE “SUNWORTHY 


CONSTRUCTION RÉSDENTIELLE ET VOMMERCIALE PEINTURE SHERWIN WILLIAMS” ET GLIDDEN 
7 


AIRUARNE 


Main, | |, | 
STEINBACH, MANITOBA 
| |Steinbach: 326-3481 |! 
Winnipeg - en direct: 452-7619 
LC J b4 
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Coin correspondance 


Dans le salon une table-écritoire avec ti- 
roir pour déposer papier, enveloppes, tim- 
bres, stylo. Une chaise toujours prête pour 
accueillir. Les meubles, de style tradition- 


À l'unité ou en choeur! 
Achetez un, deux, trois ou... une douzaine 
si cela vous chante ou plutôt si ia maison 
est assez grande. Voilè qui fera l'affaire 
et le bonheur de celles qui cherchent à 
meubler un petit appartement très exclu- 
sif. Ces fauteuils de lignes très modernes 


me à LES 
ÿ a 
# 
A SLES 
s 


LA. 


nel s'accordent avec le sofa moderne et 
sont joliment mis en valeur par le papier 
damassé richement soyeux tout en étant so- 
bre, dont les murs sont tendus. 


sont de fabrication canadienne et ont été 
en montre à la dernière foire de l'ameu- 
blement à Montréal. Ils sont disponibies 
en trois grandeurs soir 30'' , 32’ et 36" 
de largeur et se combinent au gré de la 
fantaisie. 
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STE-ANNE 
POUR 


Ozite 
Westmill 
Kraus 
Peerless 
Celenese 


ÉCLAIRAGE 


Lampes de table 

Plafonniers 

Lampes “Swag” 

Lampes sur colonne 
et 

autres ameublements 


JOE'S RADIO, T.V. & FURNITURE 


Vente et service 
Tél. : Bur. : GA 2-5486 — Rés, : GA2.5497 
Ste-Anne, Manitoba 


| 
| 


Vous êtez-vous déjà levé un bon matin en sou- 
haitant que vos projets se réalisent avant la 
fin de la journée: UN LAVE-VAISSELLE 
dans la cuisine, UN STEREO qui joue enfin à 
votre goût, UN MOBILIER DE SALON dont 
vous rêvez. Ca vous prendrait de l'argent. 
N'allez pas emprunter les yeux fermés. 


On ne vous offre pas la même chose partout. 
Profitez d'un prêt personnel à la CAISSE 
POPULAIRE DE SAINT-BONIFACE. 


Un prêt à remboursement mensuel, établi en 
fonction de votre budget, un prêt simple, rapi- 
de, qui porte une assurance-vie (selon condi- 
tions) et une assurance accident-maladie en 
cas d'invalidité (taux d'intérêt 7 p.c. sur le 
solde non payé), et qui ne coûte pas cher, ça 
ne se trouve pas partout. Alors achetez-le, ce 
TELECOULEUR dont vous rêvez depuis si 
longtemps. Ou profitez-en pour consolider 
vos dettes. Allez voir le gérant. Ça ne traïne 
pas. 


Caisse populaire 
de saint boniface 


194 BLVD, PROVENCHER 
ST. BONIFACE 6, MANITOBA 


| TELEPHONE 247-8995 - 96 


A ARR TR RE Tr EN OR 


WINNIPEG 
SUPPLY 


No. A 
Avis d'expert 
pour travaux “faites-le vous-même” 


Bois de construction - outils à moteur - quincaillerie - acces- 
soires électriques - peinture - accessoires de plomberie - 
feuilles de revêtement - blocs en béton et briques - papier- 
tenture - accessoires d'artistes, etc., etc., etc. 


1651,av.Portage- Juste à l'ouest du Parc Polo 


DECORATING 
& SAND BLASTING. 
1487, CH.DUGALD 


PROJETS ‘rurn-ons” 


CONSTRUISEZ QUOI QUE CE SOIT AVEC LES 


SPINDLE & MODULAR 
SHELF SYSTEMS 


* Groupements d'étagères 
Tables-tambours 

Tables de coin 

Ecran ‘’Planter’' 

Ecrans muraux 
Dosseret-bibliothèque de lit 
Dosserets de lit 

Tables de salle à manger 
Tables de bout 

Tables à café 
Bureaux-secrétaires 
Ecrans à étagères 

Aucun outil nécessaire 


RL OR PP NN CR LE ME LE. 


ORTH STAR 


Winnipeg, Mänitoba Tél:.247-8522 


CONTRE-PLAQUÉ Chéne ‘‘Chatham'' 4' x 8' 


$3.99 la feuille 
HARD BOARDS Noyer (blanc) d'Amérique 4' x 8'  $4.70 la feuille 
Bouleau ‘‘Georgian' 4" x 8"  $4.70 la feuille 
Cyprès ‘‘Monterey"' 4" x 8"  %$4.70 la feuille 


APPAREILS ÉLECTRIQUES (2 


POÈLE À FRIRE 


| * Surface de cuisson en acier inoxyda- 
ble inusable 

Résiste aux égratignures et aux taches 
Contrôle de chaleur super précise 
Style moderne pour cuire à table et 
avec poignées ‘‘dual'' 


#4 RY 


û 


* * 


LE HOOVER VERTICAL 


Levier de nettoyage à trois positions 
Réglage pour balayer 

Forte puissance de succion 

Bat sur un coussin d'air 


# * *# *# 


LAVEUSE-ESSOREUSE 


* Lave, rinse, essore par rotation 24 Ib de 
linge en 30 min. 

Légère, compacte, portative (sur rou- 
lettes) 

Cuve exclusive en acier inoxydable, 
inusable 

Rinçage ‘‘dual'' automatique exclusif 


Vente et service d'appareils HOOVER 


ARROW appliance repairs 


579, ch. Ste-Merie, St-Vital Tél, : 253-3385 


* PEINTURE 
* PEINTURE AU FUSIL 
* TAPISSERIE 


* NETTOYAGE DES ÉDIFICES 
* MAINTIEN D'USINE 


BOISERIE MURALE 


Nous possédons un assortiment complet 
de matériaux de construction, Apportez 
4Ù une liste de vos besoins et comparez les 
WI économies que nous pouvons vous offrir. 
Ouvert de 8h a.m. à 5h p.m. 

A du lundi au vendredi Fermé le samedi 


625, RUE MARION 
TÉL.: 233-7121 
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Pour l'adolescente d'aujourd'hui 


Une chambre bian à elle, gaie et pratique 
où se situera toutes ses activités scolai- 
res et... mondaines, Un coin pour vivre, 
jouer, travailler, recevoir, rêver et dormir. 
D'entretien facile, (car c'est elle qui devra 
tenir ce ‘sanctuaire’ en bon état), une 
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VATTNTE 


à 


carpette frangée en laine à motifs de tor- 
sade en fibres multicolores retrouve les 
mêmes coloris dans le couvre-lit quadrillé, 
les meubles foncés et pâles et les autres 
garnitures. 


Il n'y a pas de magie 
noire qui préside à l'em 
ploi des couleurs dans la dé 
coration d'un intérieur. Mais 
il est bon de connaitre cer 
tains faits qui vous permet 
tront d'employer cet im 
portant instrument pour fai 
re de votre foyer la maison 
de vos rêves 


Voici cinq points impor 
tants qui peuvent vous as 
surer le succès dans votre 
choix des couleurs 


1. Choisissez peu de cou- 
leurs - Trop de cüisiniers 
gatent la sauce! Trop de cou 
leurs embrouillent le ta 
bleau. La meilleure palette 
pour decorer est celle qui 
contient quelques couleurs 
bien choisies mais n'utilisez 
pas toutes celles que vous 
préférez dans la meme pie 
ce 


2. Une couleur de base - 
Vous savez ce qui arrive 
quand :l y a trop de patrons 
et pas assez d'ouvriers? 
Faites travailler plusieurs 
teintes autour d'une couleur 
prédominante 


3. Le noir et le blanc - 


SE SPÉCIALISANT DANS LES STYLES 
SCANDINAYE ET CONTEMPORAIN 


Tapis et moquettes 
Ameublement 


Lampes et luminaires 
Draperies 


Peintures à l’huile 
La ‘‘Gift Bouteak” 


Des centaines d'idées 


pour vos emplettes de Noël. 


1365, ROUTE PEMBINA — FORT GARRY, 


R3T 2B7 


\ 


oo 


Le poivre et le sel font 
toute la différence dans la 
préparation d'un bon plat 
La même chose pour le noir 
et le blanc qui accentuent 
ou adoucissent les couleurs 
et créent des ombres et lu 
mières autour d'une seule 
couleur 


4. Des petits accents pour 
les grands espaces - Ima 
ginez votre apparence si tou 
tes vos mensurations étaient 
les memes! Ne laissez 
pas une seule couleur creer 
la monotonie. Utilisez la 
couleur en gros mais n'ou 


bliez pas de l'utiliser en } 
petits accents 4 
5. Répétez les couleurs - ÿ 


N'hésitez pas à répéter une 
couleur dans toutes les pie 
ces de la maison en jouant 
sur son intensite dans les 
uns où arpegeant en douceur 
dans d'autres 


Enfin, créez une harmo 
nie sur une Seule note ou 
une symphonie de couleurs 
en n'oubliant pas de con 
server un theme reposant, 
calmant mais qui éclate de 
gaité et de joie de vivre 


TÉL.: 284-1781 


À 
4 
; 
à 
ÿ 
1 
à 
À 
À 
F] 


Confort moderne 


À Ces chaises moulées dans le plastique peu- 
ï vent servir autant à l'intérieur qu'à l'ex- 
térieur et risquent d'engendrer une nouvel- 
le conception de l'ameublement. Fabriquées 
de polyéthylène, elles sont enveloppantes, 
lisses, blanches et légères. Pour usage in- 
téeirur, on rembourre d'une mince couche 
de mousse plastique avant de poser letissu 


rent le confort de la chaise en forme de 
coquille. Pour l'extérieur, on omet le rem- 
bourrage de plastique, sauf pour les cous 
sins. Puisque ces chaises sont vides à 
l'intérieur, un peut y placer une lampe 
pour créer une ambiance diffuse et in- 
candescente, merveilleuse trouvaille pour 
éclairer un patio. 


DERHSEN 


LS TPAINTING PORTO 


126-200, av. Béliveau 


PROJETS COMMERCIAUX 
ET RÉSIDENTIELS 


VOUS SERVIR 
EST POUR NOUS UN PRIVILEGE 


Pour tous vos travaux de rénovation 
de peinture et de décoration 


n'hésitez pas, appelez-moi : 


R. DERKSEN, 
au 253-2544 


Winnipeg, Manitoba 


IL FAUT LE VOIR POUR LE CROIRE 


ÉCONOMISEZ 


à la vente d'anniversaire de Frontenac 


de revêtement. Les coussins à part assu- 


TÉLÉCOULEUR 


Livraison immédiate 
90 jours de service gratuit 
Aucun paiement comptant 


Aucun paiement jusqu'en 
1973 sur crédit approuvé 


Modèle CTD 440 
Portatif ‘“Accu Color’’ de 19" (180 p.c.) 


Perception d'une grande image au coût d'un plus 
petit écran. Meuble fini en noyer rayé rehaussé 
d'une garniture métallique gris bronzé, Image 


d'une puissance de 21,500 volts et châssis avec 
écran teinté de phosphore (PDS). Contrôle des 
couleurs “AccuMatic”. Image instantanée, Syn- 
tonisateur VHF (power grid) et syntonisateur 
UHF (solid state). [| 


H.171/2x231/4x18 1/2p. 


Cadeau d'anniversaire gratuit 


Radio RCA à transistors 
Avec chaque achat d'une Télécouleur 


| Ouvert de 9h a.m. à 9h pan. du lundi au vendredi 


FRONTENAC TV 


78, RUE MARION 233-6458 


Un papier-tenture à larges motifs confère laire, Pré-encolé et à fini vinyl lavable, 


un imposant fond de scène aux meubles  Sunworthy offre ce modèle dans des co- “POUR LA MEILLEURE VISION ET LE MEILLEUR SON" 
de style méditerrannéen toujours popu- loris de vert, orange, jaune et neutre. 
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Presque partout on re- 
trouve l'évidence de la ver- 
salité du cuir et de son ai- 
sance à se plier aux 
exigences des changements 
de la mode et des besoins 
du jour. Il joue un rôle 
important dans la décora- 
tion des bureaux d'affaires, 
les aéronefs ou avions, les 
restaurants chics et de haute 
classe aussi bien que dans 
les résidences de campa- 
gne comme de ville 


On garnit les murs de 


peaux de suède où de cuir 


lisse. Les tentures affi- 
chent des bouillonnés et des 


guirlandes aussi bien que 
des attaches en suède ma- 
gnifiquement assortis. Le 
Centre de Cuir du Canada 
rapporte que les ameuble- 
ments Chesterfield et les 
chaises, au point de vue 
création et tissu, sont plus 
légers, plus moelleux etplus 
colorés 


Les recherches révèlent 
que le cuir à rembourrage 
d'aujourd'hui possède soit 
un fini laque nitro-cellulo- 
se, spécialement traité pour 
garder au cuir sa douceur et 
sa flexibilité, ou bien un 


Le cuir dans l’ameublement 


Cet ameublement ‘'Chesterfield'' récem- 
ment créé par Barrymore, est recouvert 


de Cuir Canadien d'un riche ton de brun, 
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genre de base de res 


ine. 


Voilà la bonne nouvelle, 
c'est que le cuir peut re- 
prendre son apparence 
neuve simplement en le re- 
vaporisant. La nouvelle 
teinte adhèrera sans diffi- 
culte à l'ancien fini. Natu 
rellement, la couleur devra 
être appliquée enteinteunie, 
car le cuir ne peut être 
traité à l'antique de façon 
satisfaisante une fois qu'il 
est installé en permanence 
pour recouvrir un meuble 
Les tanneurs de cuir à 
rembourrage disent qu'ilest 
à conseiller d'appliquer la 


traité de façon à lui donner un fini d'en- 
tretien facile pour la maîtresse de maison. 


. 


couche transparente tous les 


18 mois environ afin de 
maintenir le fini protec- 
teur. 


Comment conserver aux 
meubles recouverts de cuir 
leur apparence fraiche et 
neuve? Très simplement. 
Dès que l'article commence 
à être souillé, lavez-le en 
utilisant de l'eau tiède et 
du savon doux. A l'aide d'un 
chiffon doux frictionnez avec 
la bonne mousse riche puis 
essuyez avec un linge lé- 
gérement humide. N'utili- 
sez pas le savon à selle, 


le vernis ou l'huile à meu- 
bles sur le rembourrage de 
cuir. La cire n'est pas né- 
cessaire ni bonne pour cela 
non plus 


Il est aussi prudent 
d'avoir l'oeil ouvert pour 
détecter les signes d'usure 
et de décoloration. L'acide 
contenu dans la transpi- 
ration peut facilement s'in 
filtrer dans les plus petites 
fissures et causer des fen- 
tes dans le cuir. 


Vous savez, ces petites 
cicatrices sur le cuir de 


peaux de vache et de bouvil- 
lons que vous avez süre- 
ment remarquées et que 
que vous avez sans doute 
pris pour des imperfec- 
tions..….Eh bien! Ce n'estpas 
cela. Elles sont ordinaire- 
ment causées par le contact 
de l'animal avec les buis- 
sons de müriers sauvages, 
des clôtures en fil bar- 
belé, ou par les cornes de 
certains autres animaux; 
c'est pourquoi on devrait ac- 
cepter avec plaisir ces pe- 
üites marques distinctives 
qui sont une preuve qu'il 
s'agit de véritable cuir. 


à rt à 


POUR UNE 
VALEUR 


PROFONDE 


Vous travaillons fort pour rendre 
vos travaux domestiques faciles, 


Voici le moyen économique 
d'exécuter le nettoyage de vos 
tapis en profondeur et de con- 
server leur beauté, Le Hoover 
“Custom Convertible", nettoy- 
eur par excellence, est aussi mu- 
ni d'un levier pour réglage de 

la triple succion, et d'un man- 
che à trois positions. Grand sac 
à poussière jetable, Dispositif 
protecteur ne laissant aucune 
marque aux meubles. Assuran- 
ce de la qualité Hoover. Plus 

les caractéristiques ci-dessous. 


Maintenant, vérifiez notre prix, 


Ne réalisez-vous pas que c'est 
une valeur profonde ? 


Modèle 586 


NETTOYAGE 
A TRIPLE SUCCION 


Chaque Hoover vertical ‘bat en 
balayant, en nettoyant‘ afin d'en 
lever le duvet et la poussière de 
surface mais aussi la saleté pro 
fande qui use les tapis bien avant 
le temps 


hi ru NON 


COURT 
NORMAL 
LONG 


S'AJUSTE POUR 
TOUS LES TAPIS 


Choisissez la position désirée 
(court, normal, long ou shag) 
avec une simple touche de l'or 
teil, 


au SE CONVERTIT POUR 
> ACCESSOIRES DE VOTRE 
CHOIX 


Tout ce qui vous est nécessaire 
pour un nettoyage officace des 
draperies, des divans ot fauteuils, 
etc, Voyez votre concessionnaire 
Hoover pour une démonstration 


FIVE:-L) Equigment Ltd. 


\SPIRATEURS ET TOUTE MACHINE POUR MAINTIEN 
DE PLANCHER 


Nous vendons louons 


louons sir bail el reparons 
Produits et cquipement pour Pentretien des planchers 


672, AV. TACHÉ TÉL.: 247-3812 


ur 


MOBILIER EN CHÊNE PAR TOUSSAINT ET FRÈRES LTÉE 


Une meilleure idée de 
PHILCO-FORD 


Télécouleur 
PHILCOMATIC 
Transistorisé 
Solid State 

Sur roulettes 
Image instantanée 


8 pistes 


Centre du son au complet de Philco 
Système de six haut-parleurs balancés 
Compartiment vertical pour disques 

Magnétophone stéréo modèle cartouche, 


Radio Am/FM/FM stéréo 


Changeur de disques à 4 vitesses 


Giesbrecht Home Appliances 


Tél.: 326-2547 ou 326-2514 


STEINBACH 


180, rue Main, 
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Style champètre 


Voici des meubles qui plairont par leur al- et Vervures du bois. Un style qu'on dirait 
lure désinvolte et la beauté du fini qui taille à la hache, mais avec une hache 
laisse voir l'harmonie naturelle des volutes d'artiste qui lui laisse toute sa force et sa 


jeunesse. Des meubles solides qu'on aime- soin de préparer les murs pour mettre en 
rait voir dans un chalet suisse comme évidence l'originalité et la chaleur de ses 
dans une chambre de ville dont on aurait lignes 


GAGNANT DU “STYLE AWARD” À L'EXPOSITION DE L'AMEUBLEMENT 


ART Molaje 


#240 ENSEMBLE DE CHAMBRE 
A COUCHER 


Magnifique mobilier moderne de cham: 
bre à coucher de style espagnol, au fini 
noyer Solid Royal. Pour l'acheteur le 
plus avisé 

Bureau Maître 


Miroir Vertical 


MU. { in a h 
(Insertion) 
Commode Armoire e 


Table de Nuïît 
Tête de Lit 
Fini: Royal Oak, 


RE = . : — . 


"STEINBAC 


Tél. : 452:1846 2 Steinbach 326-3582 


} “ pr” 
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Jardin de rèves Un grand nom 
| C'est l'éte tout au long de l'année avec lantes tisses de coton au fini percale sans : Ê , … 
l ces jolies draps et taies aux fleurs bril- repassage. signe le tissu eponge 
Yves Saint-Laurent signe les dessins de ces 


ensembles de serviettes d'un luxe et d'un 
velouté incomparables. On trouvera dans 
ces motifs exclusifs la très grande ser 
viette de bain, la serviette à mains, la 
‘’débarbouillette" et le ‘'drap'' de bain 


. 
Coin sommeil 
Pour un coup d'oeil moderne voici ‘‘Sun- veiller gaiement. Draps et taies en percale 
flower’ de Cannon, un chef-d'oeuvre de cou- sans repassage dans les grandeurs litsim- 
leurs pour s'endormir en beauté et s'é-  ple, do‘tble ou ‘’King'. 


|! focus 
ON ESER 


INTERIOR CONSULTANTS LTD, 838, Chemin Ste-Marie, Tél.: 233-7109 


Nous offrons un grand as- 
sortiment des plus beaux 
couvre-lits, tapis, luminai- 
res, papiers-tentures et tis- 
sus pour draperies. Venez 
voir notre nouvelle série 
d'articles, ou appelez pour 
qu'un conseiller en déco- 
ration se rende à votre 
domicile. C'est là votre 
chance de jouir des servi- 
ces d'un professionnel en & 
décoration sans qu'il vous 
en coûte un sou, et sans 
obligation de votre part. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
\ 
l 
À 
{ 
| 
| 
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VENTE D'AVANT NOËL 
ACHETEZ MAINTENANT ET ÉCONOMISEZ 


Harboards préfinis - 4 x 8 1/4" - Grand assortiment - $4.85 seulement * … 
Acajou préfini - 4 x 8 - Panneau d’acajou préfini 4 x 8 - $2.95 seulement M A | SO N S PREFABR IQU ÉES 
Contre-plaqué en cèdre Autumn - 4 x 8 - Spécial pour salle de loisirs - 55.50 Maisons modèles sur grand-route no 12 
Contre-plaqué en noyer Winchester - 4 x 8 - En spécial - $4.90 seulement 
Panneau de pin - 4 x 8 - Spécial d'avant Noël - $3.90 seulement ? CHOIX DE PLAN S MO D ER N ES 
Venez fouiller ici et lâ pour un choix à BLAUS AGERDV EN AE 
de couleur et de matériel. 


C.M.H.C. ET UNICITÉ 


Une invitation à venir faire vos achats | Prix sur place pour constructions 


a notre nouvelle section de projetées. 


À h " 
revêtement de planchers Un solide programme 


MOQUETTES ji TAPIS ë TUILES de construction 


Choix de 14 couleurs et une garantie de 10 ans sur les tapis dirigé de facon à vous épargner 
Kraus Acadia Twist - Seulement $7.95 des $ $ $ gagnés avec peine 


Tapis en nylon ciselé (18 on.) - Endos caoutchouté - $4.95 la ver, car. : Maisons modèles - puvertes de 0h an. à 6h p.m., 
Tapis Shag en nylon - endos caoutchouté - seulement $6,95 la ver. car. À À 
Tapis Ozite “Styletones” en nylon de motifs attrayants - endos caoutchouté - 6 JOUrS par semaine 
MAINTENANT SEULEMENT $5.95 la ver. FR 
Tapis “Mardi Gras” en nylon bouclé et égal - seulement $4.95 la ver, car. Ecrivez ou appe lez 


Tapis d'intérieur et d'extérieur - endos caout. nouté - seulement $2.69 la ver. 


- Demandez Clarence Fast 


AVANT D'ACHETER - ESSAYEZ 


O.H.penner 
S SONS Lt. 


BLUMENORT, MANITOBA 
TÉL: 326-3478 WINNIPEG, LIGNE DIRECTE: 452-6118 
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